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NAVOD NA INSTALACIU k,d1 A0 W)

1) Vyrobok: REGULACIA PRE FANCOILY IVAR.FARNA a FARNA BIG
- PRVKY REGULACIE PRE DVOJTRUBKOVY SYSTEM

2) Typ: ECAO44 — EWAO44 — EEB749 — EFB749 — EGB749 -
B10042 — B4V042 — B3V151

FARNABSC1II

FARNASSC1II

2.1.0 tomto navode

A\ Tento navod na indtalaciu a pouZitie je neoddelitelnou sucast'ou zariadenia a musi byt’ teda
starostlivo uschovany. Navod je nutné vzdy odovzdat’ spolocne so zariadenim, aj v pripade odovzdania
zariadenia inému uZzivatel'ovi ¢i majitel'ovi. Pokial’ sa navod poskodi alebo ddjde k jeho strate, prosim
vyZiadajte si jeho kopiu u spolocnosti IVAR CS, spol. s r. o.

Pred zacatim akychkol'vek prac na jednotke je najprv nutné si starostlivo prestudovat’ tento
navod a drzat’ sa inStrukcii popisanych v jednotlivych kapitolach.
A Vsetky zGcastnené osoby si musia byt vedomé cinnosti a rizik, ktoré mozu nastat’ pri zacati
instalacnych prac.

V kazdej kapitole su obsiahnuté 3pecifické informacie a délezZité upozornenia, s ktorymi je nutné
sa zoznamit' eSte pred zacatim uvedenia jednotky do prevadzky.

InStalacia vykonand v rozpore s upozorneniami a inStrukciami popisanymi v tomto navode alebo
pouZitie zariadenia mimo predpisany rozsah prevadzkovych teplot vedie k strate prava na uplatnenie
zaruky.

2.2.Bezpecnostné piktogramy

&Upozornenie s vysokym rizikom (tu¢né pismo) — odkazuje na Cinnosti, ktoré predstavuju
vysoké riziko vazneho poranenia 0sob i poskodenia zariadenia alebo okolitého prostredia, pokial’ nie
su vykonané podla platnych bezpecnostnych nariadeni a noriem a tu uvedenych instrukcii.

AUpozornenie s nizkym rizikom (obycajné pismo) - odkazuje na cinnosti, ktoré predstavuju nizke
riziko poranenia os6b ¢&i poskodenia zariadenia alebo okolitého prostredia, pokial’ nie si vykonané
podla platnych bezpecnostnych nariadeni a noriem a tu uvedenych instrukcii.
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° Nevykonavat' — odkazuje na Cinnosti, ktoré nesmu byt’ v Ziadnom pripade vykonavané.

0, Doélezité informacie (tucné pismo) — obsahuje dolezité informacie, ktoré musia byt’ pri
¢innosti zohl'adnené.

V texte

> postupy
e zOoznamy

V ovladacich paneloch
> potrebné Cinnosti Ocakavané odozvy po vykonani cinnosti,

V obrazkoch
1 Cislice predstavuju jednotlivé komponenty.
A Velké pismena predstavuju skupiny komponentov.

o Biela Cislica v ¢iernom krizku predstavuje rad cinnosti, ktoré maji byt’ vykonané.
A ) "z 7 . A . ’ . 7 = . ’
B Cierne velke pismeno v bielom kruzku predstavuje obrazok dielu, ked’ je viac obrazkov v
rovnakom obrazku.

Piktogramy tykajice sa bezpecnosti:

A Upozornenie: riziko Urazu el. pridom Zucastneny personal je informovany o
pritomnosti el. pradu a o riziku Urazu el. pradom.

2.3.Prijemcovia

Uzivatel’
UZivatelom sa rozumie osoba, ktora prevadzkuje toto zariadenie v bezpecnych podmienkach pre
osoby, zariadenie samotné a okolité prostredie. UZivatel’ obsluhuje zariadenie a vykonava zakladnu
diagnostiku portch ¢i abnormalnej prevadzky jednotky, vykonava jednoduché nastavenia, kontrolu a
adrzbu jednotiek.

Instalacny technik
Odborne sp0Osobila osoba s patri¢nou elektro-technickou kvalifikaciou, ktord vykonava umiestnenie a
pripojenie (hydraulické, elektrické, atd".) jednotky k systému; tato osoba je zodpovedna za
manipulaciu a spravnu instalaciu v sulade s inStrukciami uvedenymi v tomto navode av sllade s
bezpecnostnymi nariadeniami a normami platnymi v krajine inStalacie.

Servisny technik
Vyrobcom autorizovand, odborne sposobild osoba s patri¢nou kvalifikaciou, ktora vykonava pravidelnd
servisnl kontrolu a d'alej kontrolu, opravu ¢i vymenu komponentov potrebnych na prevadzku jednotky
pocas jej Zivotnosti v sulade s instrukciami uvedenymi v tomto navode av sulade s bezpe¢nostnymi
nariadeniami a normami platnymi v krajine inStalacie.
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2.4.0rganizacia navodu

Tento navod bol rozdeleny do sekcii, z nich kazda je venovana jednému alebo viacerym prijemcom.

Coding:
Tyka sa vSetkych prijemcov. V origindlnom navode od vyrobcu je vypisany zoznam vSetkych kddov
produktov, ktorych sa tento navod tyka (vid’ stitok fancoilu).

VSeobecné informéacie:

Su urcené vsetkym prijemcom.

Obsahuju vSeobecné informacie a dolezité upozornenia, s ktorymi je nutné sa zoznamit’ este pred
zacatim insStalacie a pouzivania vyrobku.

InStalacia:

Tato sekcia je urcena vyhradne pre instalacné techniky.

Obsahuje Specifické upozornenia a vSetky informacie potrebné pre umiestnenie, montaz a pripojenie
zariadenia.

Ovladacie panely:

Tato sekcia je urCena vyhradne instalacnym alebo servisnym technikom.

Obsahuje Specifické upozornenia a podrobné informécie k prislusenstvom potrebnym na nastavenie
systému.

3) VSeobecné informacie a zakladné upozornenie:

A Tento navod na instalaciu a pouZitie je neoddelitelnou sucastou zariadenia a musi byt teda
starostlivo uschovany. Navod je nutné vzdy odovzdat’ spoloCne so zariadenim, aj v pripade odovzdania
zariadenia inému uzivatel'ovi ¢i majitel'ovi. Pokial’ sa navod poskodi alebo dojde k jeho strate, prosim
vyZiadaijte si jeho kdpiu u spolocnosti IVAR CS, spol. s r. o.

Pred zacatim akychkol'vek prac na jednotke je najprv nutné si starostlivo prestudovat’ tento navod
a drzat’ sa instrukcii popisanych v jednotlivych kapitolach.

Vsetky zucastnené osoby si musia byt vedomé Cinnosti a rizik, ktoré mozu nastat’ pri zacati
instalacnych prac.

V kazdej kapitole su obsiahnuté Specifické informacie a dbélezité upozornenia, s ktorymi je nutné sa
zoznamit’ eSte pred zacatim uvedenia jednotky do prevadzky.

Akakol'vek zmluvna ¢ mimozmluvna zodpovednost’ za Skody sposobené osobam, zvieratam ¢i na
majetku, z dovodu nespravne vykonanej instalacie, Udrzby ¢i pouZivania zariadenia v rozpore s tymto
navodom, je vyliCend. VSetky spOsoby poufZitia, ktoré nie sU vyslovne uvedené v tomto navode, s
zakazané.

Zariadenie musi byt inStalované odborne sposobilou osobou Ci spoloc¢nost'ou s patricnou elektro-
technickou kvalifikaciou, ktora vsetko vykona podla platnych bezpecnostnych noriem a pravidiel. Po
vykonani instalacie je nutné zakaznikovi odovzdat’ vyhlasenie o zhode.

Uvedenie jednotky do prevadzky a servisnej Cinnosti smie vykonavat' iba autorizovany servisny
pracovnik alebo kvalifikovany technik v stlade s ustanoveniami v tomto navode.

Akékol'vek opravy Ci prace udrzby musia byt’ vykonavané autorizovanym servisnym strediskom Ci
odborne sposobilou osobou s patricnou kvalifikaciou, ktorda vsSetko vykona podla platnych
bezpectnostnych pravidiel a noriem av sulade s tymto navodom. Na jednotke nie je dovolené vykonavat’
akékol'vek neopravnené Upravy alebo zasahy, pretoze by to mohlo viest’ k nebezpecnym situaciam, a
vyrobca v takom pripade neprebera Ziadnu zodpovednost'.
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A Pri vykonavani instalacie, oprav ¢i Udrzby musi mat’ technik vhodné pracovné oblecCenie a vybavenie
na prevenciu nehod. Vyrobca nie je zodpovedny za nedodrzanie platnych bezpecnostnych nariadeni a
noriem pre ochranu zdravia pri praci.

Vyrobca odmieta akukol'vek zodpovednost’ za Skody sp6sobené na I'ud'och, zvieratach ¢i majetku
vzniknuté nespravnou instalaciou, nastavenim, Gdrzbou ¢i nespravnym pouzitim.

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonavat' v akomkolvek momente a bez predchadzajiceho
upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch uvedenych v tomto
navode, priCom vyrobca nie je povinny aplikovat' tieto zmeny na skor vyrobené, dodané ¢i opravované
jednotky.

Vzhl'adom na dalsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat technické zmeny alebo
vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov si mozné.

Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat’ platné
normativy a platné technické predpisy.

Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zalozené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a uloZenie v zariadeni na
spracovanie dat zostavaju vyhradené.

Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame Ziadnu zodpovednost'.
4) zakladné bezpecnostné pravidla:

Pri pouZivani zariadeni, ktoré st napajané elektrinou a vodou, je nutné dodrziavat’ urcité zakladné
bezpectnostné pravidla:

= Zariadenia nesmu pouZivat’ deti a postihnuté osoby bez dozoru;
= Nedotykajte sa zariadenia, ak ste bosi ¢i mate mokr( alebo vihku niektor( Cast’ tela;

= Zariadenie Cistite az potom, Co ste zariadenie odpojili od zdroja el. energie prepnutim hlavného
vypinaca do pozicie OFF;

= Je zakazané upravovat’ poistné alebo regulacné zariadenia bez predchadzajlceho schvalenia
vyrobcu;

e Je zakazané vytahovat/, odpajat’ alebo krdtit’ elektrickymi kablami zariadenia, a to aj po odpojeni
od zdroja;

= Mriezky vstupu a vystupu vzduchu musia zostat’ neustale vol'ne priechodné;

= Je zakazané otvarat’ dvierka zariadenia do vnutornych komponentov bez toho, aby ste predtym
neodpojili zariadenie od zdroja el. energie prepnutim hlavného vypinaca do pozicie OFF;

= Obalové materialy nesmu zostat’ v dosahu deti, ale musia byt' zlikvidované v sulade s platnymi
zakonmi.

= Na zariadeni sa nesmu stupat’ ¢i umiestfiovat’ akékol'vek predmety;
e Externé komponenty zariadenia mo6zu dosahovat’ teplotu viac ako 70 °C.
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5) PRIPRAVA PRE PRIPOJENIE DOTYKOVEHO OVLADACIEHO PANELU
5.1. Predbeiné upozornenie

& Nasledujuci postup je potrebny na pripojenie dotykového ovladacieho panelu ECA044
— EWAO044 k fancoilom IVAR.FARNA a IVAR.FARNA BIG.

5.2. Priprava pripojenia ovladacieho panelu

Dodavané prislusensto
Spolocne s jednotkou je dodavané vrecko umiestnené na kryte el. svorkovnice, ktoré obsahuje:
e 1 svorku na pripojenie el. napajanie (L-N)
e Kablovu priechodku
e 1 svorku pre sériové pripojenie (-BA+)
e  Skrutky.

Predbezné opatrenie

Pred zacatim akychkol'vek prac na jednotke sa uistite, Ze bolo zariadenie odpojené od el.
napajania.

Vsetky cinnosti spojené s elektrickym pripajanim musia byt vykonané vyhradne odborne
spoOsobilym technikom s patricnou elektrotechnickou kvalifikaciou, ktory vsetko vykona v sutlade s
platnymi bezpe¢nostnymi normami a nariadeniami a tieZ podla instrukcii uvedenych v tomto navode.

VSetky pripojenia musia byt vykonané podla platnych smernic a nariadeni.

Jednotka musi byt’ pripojena k el. napajanie az po dokonceni vSetkych instalacnych prac.
Pred zacatim akychkol'vek prac na elektrickom pripojeni je nutné odpojit’ hlavny vypinac.
Pristup k hlavnému elektrickému panelu je povoleny iba kvalifikovanému personalu.

Prevedenie el. pripojenie vykonajte v sulade s inStrukciami v prislusnom odseku v tomto navode
podla pouzitého ovladania.
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Priprava zariadenia
Pred zacatim inStalacie je nutné zo zariadenia vybrat’ niektoré prvky.

1 = Upevnovacie skrutky
2 = Horna mriezka
3 = Krycia skrina

Demontéaz mriezky
» Odskrutkujte vSetky upevnovacie skrutky.
» Nadvihnite a demontujte hornt mriezku.

Demontaz krycej skrine
» Odskrutkujte upeviiovacie skrutky.
» Vytiahnite a demontujte kryciu skrinu.
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InStaléacia el. svorkovnice
Standardne je jednotka vybavena el. svorkovnicou uZ z vyroby.
Vo vynimocnych pripadoch moze byt el. svorkovnica instalovana az neskor.

1= EL. svorkovnica 5 = Svorka pre vedenie kabla
2 = Drazky 6 = Upevnenie ochranného vodic¢a (zem)
3 = Otvory 7 = Zakladna pre upevnenie svorkovnice

4 = Upevnovacie skrutky

V tomto pripade vykonajte inStaléciu el. svorkovnice nasledovne:
» Otvorte el. svorkovnicu.
» Umiestnite zakladriu el. svorkovnice do prislusnych otvorov na doske pripravenej na
upevnenie el. svorkovnice.
» Zahdaknite drazky el. svorkovnice do prislusnych otvorov.
» Upevnite el. svorkovnicu pomocou dodavanych upevnovacich skrutiek.
» Zaistite ochranny vodi¢ (zem) ku konstrukcii zariadenia pomocou dodavanej skrutky.

A\ in., sila, ktori musite vyvinat’ na spustenie je cca. 2 Nm.

» Pripojte konektor k rychlopripojke MOTOR na hlavnej rozvodnej doske.
» Pripojte snimac vody ku konektoru T2 na zariadeni.

A\ spimat teploty vody monitoruje teplotu vo vnutri vymennika a spina ventilator podl'a vopred
nastavenych parametrov (funkcia minimalnej teploty pre vykurovanie v zimnom rezime a maximalnej
teploty vody pre chladenie v lethom rezime).

Overte si, Ze je snimac spravne umiestneny v prislusnej Casti vymennika tepla.

» Vykonajte el. pripojenie.
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2\ pri modeloch IVAR.FARNA je nutné prepnGt’ DIP-switch A do pozicie ON.

1 = DIP-switch A

» Usporiadajte el. kable.
» Upevnite kdble pomocou dodavanych svoriek.

Dokoncenie montaze
1 = El. svorkovnica

2 = Upeviovacie skrutky
3 = Estetické bocné kryty
4 = Esteticky predny kryt
5 = Pripojenie
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Montaz dokoncite nasledovne:
» Umiestnite kryt el. svorkovnice.
» Upevnite ho pomocou skrutiek.
» Pripojte konektor k dotykovému ovladaciemu panelu.
» Znovu zmontujte jednotku.

Pristup k svorkovnici
1 = Upevnovacie skrutky
2 = Kryt el. svorkovnice

I\ pred zatatim akychkol'vek prac sa uistite, Ze bol odpojeny zdroj el. napajania.
» Odstrante posuvny kryci panel, ak je instalovany, a estetické bocné panely.

Odpojte konektor dotykového ovladacieho panela (ak je pripojeny).

Odskrutkujte upeviovacie skrutky el. svorkovnice.

Odoberte kryt el. svorkovnice.

Ved'te napajaci kabel do svorkovnice.

Vykonajte el. pripojenie.

Znovu zmontujte jednotku.

Yy yvyvyyvyy

VAN Vzdy je nutné dodrzat’ schému zapojenia prislusnej jednotky, ktoru instalujete.

InStrukcie k elektrickému zapojeniu jednotlivych ovladani najdete v prislusnych sekciach tohto
navodu.
I\ Elektrické pripojenie moze byt vykonané kablom zabudovanym v stene, ako je vyznacené na
montaznej Sablone (odporicané pripojenie pre fancoily inStalované v hornej Casti steny).

Je nutné skontrolovat, Ze napajaci kabel je vybaveny vhodnou ochranou proti elektrickym skratom
a proti prepatiu.
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6) DOTYKOVE A DIALKOVE OVLADANIE — KOD ECA044
6.1. UZivatel'ské rozhranie

1= Oblast’ displeja 2 = Oblast’ tlacidiel

1 2

8 % g A

1]

n 695/ = 7l
U QA@ \/’ )

6.2. Popis

Vstavany ovladaci panel inStalovany na telo fancoilu je k dispozicii v dvoch vyhotoveniach:
ECA044 — Vstavany ovladaci panel s termostatom s plynulym riadenim otacok ventilatora.
Standardnou sucast'ou dodavky dotykového ovladacieho panelu je aj dial'kové ovladanie.

6.3. El. riadiaca doska ECA044
PCB riadiaca doska je sUCast'ou dodavky.

M1 DC Inverter motor ventilatora

PE Pripojenie ochranného vodica (uzemnenie)

L-N Pripojenie napéajania 230 V/50 Hz

Y1 Elektrotermicka hlavica (napat'ovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

CH/C1 Vystup pre pripojenie chladenia (napr. chladi¢ alebo tepelné cerpadlo s reverzibilnym
chodom). Aktivované paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1
minuty, ked' je fancoil v reZzime chladenia a je poziadavka na chladenie (bezpotencialny
kontakt max. 1 A)

BO/C2 Vystup pre pripojenie zdroja vykurovania (napr. kotla alebo tepelného cerpadla). Aktivované
paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minuty, ked' je fancoil
v rezime vykurovania a je poZiadavka na vykurovanie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

CP Vstupny kontakt CP (bez pradu otvorené)

IN1  Vstup pre bezpotencialny kontakt 1

AIR/T1 Snimac izbovej teploty

H2/T2 Snimac teploty vody

DU Dotykovy displej s tlacidlami

PU El. riadiaca doska na fancoile
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Pomocou snimaca teploty vody H2/T2 (10 kQ) umiestneného v teplotnej nadrzi na vymenniku fancoilu
s nastavenia teploty pre zastavenie ventilatora riadené nasledovne:

e Minimalna teplota pre rezim vykurovania (30 °C)

e Maximalna teplota pre rezim chladenia (20 °C)

PCB riadiaca doska umoznuje prevadzku jednotky aj bez pripojeného snimaca teploty vody H2/T2.
V tomto pripade budd limity pre teplotu vody v reZzimoch chladenia aj vykurovania ignorované.

6.4. Pripojenie
Pripojenie vstupu kontaktu CP:
Cez tento kontakt méZete pripojit’ externé zariadenie, ktoré vypne jednotku, ako st napr. kontakt

otvoreného okna, dialkové spustenie/vypnutie, infracerveny snimac pohybu, vzdialené prepinanie
letnej/zimnej prevadzky atd'.

Kontakt CP je bez prudu otvorené, tzn. pri uzavreti kontaktu CP (pripojeného k beznapat'ovému
kontaktu) sa jednotka prepne do reZzimu Stand-by a displej zobrazi ,,CP". Pri stlaceni akéhokol'vek

tlacidla na displeji, bude blikat’ symbol 'y
e Tento vstup nemoze byt pripojeny paralelne k d'alsSim elektronickym ovladaniam (pouzite
oddelené kontakty)!

Kontakt CP moze byt nastaveny na prevadzku vykurovania a chladenia cez menu nastavenia
digitalneho vstupu — vid' Vol'ba digitalneho vstupu d'alej v tomto navode.
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6.5. Funkcie:

A Tlacidla dial’kového ovladania a dotykového displeja vykonavaju rovnaka funkciu.

Zdkladné menu

- Pre pristup do zakladného menu podrzte pri zhasnutom displeji stlacené tlacidlo O po dobu
10 sekund, fancoil sa spusti a objavi sa napis =" .

- Drzte toto tlacidlo stale stlacené, az sa na displeji objavi aus
- Tlagidlo © uvolnite, objavi sa symbol ot

Navigéacia v menu:

V7 . Ve 7 f_LI:'
» K pohybu v menu pouzivajte tlacidla v

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
» Stlatte tlacidlo © . Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:

» Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo Q) po dobu 10 sekund.
» Pripadne pockajte 30 sekind, az dojde k automatickému opusteniu.

Polozky menu:

ot: Kompenzacia snimaca izbovej teploty AIR (nastavenie priestorového snimaca)
CF: Jednotky merania

ub: Hlasitost' akustickej signalizacie

uu: NepouZiva sa

uP: Nepouziva sa

Nastavenie kompenzacie priestorového snimaca teploty (AIR)

. A . Y . v v o dee—m
A Zmenu nastavenia hodnot teploty o 1 °C vykonate jednotlivym stlacenim tlacidiel
Kompenzaciu merania priestorového snimaca teploty AIR vykonate nasledovne:

» Zvolte o .

v ) .
» Stlatte O pre zmenu nastavenia.

vigo g dbe—m .. - L .
» Pomocou tlacidiel v znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

» Zmenu potvrdite opat stlagenim © .
Predvolena hodnota kompenzacie je nastavena na 0. Toto nastavenie je potrebné pouzivat’ velmi
opatrne a musi byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym
meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -9 (min.) do +9 °C (max.).

Jednotka merania
» Jednotky merania teploty mbZete menit’ medzi °C alebo °F.

-
» Zvolte -' .
» Volbu potvrdte tlagidlom O .
» Zvolte °C alebo °F.

» Stlatte O pre potvrdenie.
Predvolena merna jednotka teploty je °C.
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Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
» Hlasitost’ zmenite zvolenim polozky b
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
» Pomocou tlacidiel N zvySujete nebo zniZujete hlasitost’ v rozsahu od 00 (min.) do 03 (max.).
» Nastavenie potvrdite opatovnym stlaenim O,
A Hlasitost’ sa zmen/i po potvrdeni zmeny nastavenia.

Rozsirené menu

A Pre pristup do menu nastavenia je najskor nutné vstupit’ do Zakladného menu — vid’
predchadzajuca strana.
RozSirené menu so Specialnymi funkciami moze byt dostupné cez ovladaci panel.

» Pre pristup do menu nastavenia stlacte v zakladnom menu tlacidlo A
» Objavi sa ULl

v v. |
Stlacte raz tlacCidlo V™.

v

., o
» Objavisa '
v ) L .
» Stlacte O pre potvrdenie prihlasenia do menu nastavenia.
Potom budete presmerovan/ do rozsireného menu nastavenia.

Navigacia v menu:
v ve g1y Ao e
» K pohybu v menu pouzivajte tlacidla v

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
» Stlatte tlagidlo O po dobu 2 sekind. Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:

» Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekind.
Objavi sa Ad
» Podrite stladené tlacidlo © po dobu 10 sekdnd. Displej sa vypne.

» Pripadne pockajte 30 sekdnd, az dojde k automatickému opusteniu.
Displej sa potom automaticky zhasne.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia st ulozené do paméte.

v

Polozky menu:

Ad: Nepouziva sa
of: Moznosti digitalneho vystupu
uUcC: NepouZiva sa

Ac: Antistratifikacia pri chladeni
Ah: Antistratifikacia pri vykurovani
Fr: Nepouziva sa

Vol'ba digitalneho vstupu

» Digitalny vstup je mozné zmenit’ tak, Ze zvolite i 1.
Stlagenim © potvrdite zmenu nastavenia.
Vol'bou ,,CP" zvolite Cisty kontakt (predvolené nastavenie).

Vol'bou ,,CO" prepnete na chladenie otvorené.
Volbou ,,CC" prepnete na chladenie uzavreté.

« .7l . .
» Stlatenim © potvrdite nastavenie.
V predvolenom nastaveni je digitalny vstup nastaveny na ,,CP*“

yYyvy
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& Pre navrat na predvolené nastavenie nastavte digitalny vstup na ,,CP“.

A Zvolenim jedného z dalSich vstupov (CO, CC) je sezdnne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné
menit’ prevadzkovy rezim ovladania tlacidlom

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri chladeni
» Zvolte Hi .
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
Objavisa "1\,
» Pomocou tladidla ”']“sa méZete pohybovat' v menu.
» K aktivacii tejto funkcie zvolte 45
» Potvrdte nastavenie tlagidlom O .
V predvolenom nastaveni nie je této funkcia aktivovand, nastavenie je teda na " -\,

A Funkcia antistratifikacie pri chladeni sa nastavuje pre zariadenia inStalované nizko pri podlahe s
aktivnym snimacom izbovej teploty.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri vykurovani

» Zvolte Hh .
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
Objavisa ' -1,

» Pomocou tlacidla r']“sa moZete pohybovat’ v menu.

» K aktivacii tejto funkcie zvolte 45

» Potvrdte nastavenie tlagidlom O . o
V predvolenom nastaveni nie je tato funkcia aktivovand, nastavenie je tedana ' -\ .

A Funkcia antistratifikacie pri vykurovani sa nastavuje pre zariadenia inStalované vysoko na stene
alebo pri strope s aktivnym snimacom izbovej teploty.

Chybové signaly
PCB riadiaca doska je vybavena LED kontrolkou pre signalizaciu stavu a chyb.

A Blikajuca LED kontrolka signalizuje pritomnost’ chyby.

Vyznam chyb je mozné identifikovat’ podl'a poctu zablikani a chybového kddu zobrazeného na
dotykovom displeji.

Identifikaciu chyby vykonajte podla ,,Zobrazenie alarmov na displeji* vid' nizSie na tejto stranke.

Pokial’ LED kontrolka svieti a na displeji nie je zobrazena Ziadna chyba, znamena to, Ze nedoslo k
Ziadnemu alarmu.
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1 = LED kontrolka

Zobrazeni alarmov na displeji
A V pripade poruchy/chyby displej zobrazi kéd alarmu.
V pripade alarmu fancoil stale udrZuje aktivne funkcie.

E1l Odpojeny alebo chybny snimac izbovej teploty AIR/T1.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E2 Odpojeny alebo chybny motor vnatorného ventilatora.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E3 Odpojeny alebo chybny snimac teploty vody H2/T2.
Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

CE Chyba komunikécie.

Chyby v komunikacii medzi dotykovym oviddacim panelom a riadiacou doskou. Nie je mozZné aktivovat’
Zladny z prevaadzkovych reZimov.

Symbol A sa objavi na displeji a signalizuje nedostatocnu teplotu vody pre vykurovanie.
Ked' blika 55 , Zhamena to, Ze teplota vody nedosahuje min. teplotu 30 °C pre reZim vykurovanie.
Ked'’ blikd £ , Znamena to, Ze teplota vody presahuje max. teplotu 20 °C pre rezim chladenie.
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7) DOTYKOVY OVLADACI PANEL EWA044
7.1. UZivatelské rozhranie

Dotykovy ovladaci panel je standardnou stcastou jednotky a nevyzaduje Ziadne pripojenia.

1 = Oblast’ displeja 2 = Oblast’ tlacidiel
1 2
s ~
9 % e A . -
= n = 7
=l o8 O O
H:H HL:JH ffi? \) (I‘-l A
- T 4 ANE
& & A D - A
(N J

7.2. Popis

EWAO044 — Vstavany ovladaci panel s integrovanym Wi-Fi modulom a termostatom s plynulym
riadenim otacok ventilatora.
Standardnou sucast'ou dodavky dotykového ovladacieho panelu je aj dial'kové ovladanie.

A Pre vstavané ovladanie EWA044 je k dispozicii aplikacia.

7.3. El. riadiaca doska EWA044
PCB riadiaca doska je sUCast'ou dodavky.

M1 DC Inverter motor ventilatora

PE Pripojenie ochranného vodica (uzemnenie)

L-N Pripojenie napéajania 230 V/50 Hz

Y1 Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

CH/C1 Vystup pre pripojenie chladenia (napr. chladi¢ alebo tepelné Cerpadlo s reverzibilnym
chodom). Aktivované paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1
minuty, ked' je fancoil v rezime chladenia a je poziadavka na chladenie (bezpotencialny
kontakt max. 1 A)

BO/C2 Vystup pre pripojenie zdroja vykurovania (napr. kotla alebo tepelného Cerpadla). Aktivované
paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minuty, ked' je fancoil
v rezime vykurovania a je poziadavka na vykurovanie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

CP Vstupny kontakt CP (bez pridu otvorené)

IN1  Vstup pre bezpotencialny kontakt 1

AIR/T1 Snimac izbovej teploty

H2/T2 Snimac teploty vody

DU Dotykovy displej s tlacidlami

PU El. riadiaca doska na fancoile

WF Karta pre Wi-Fi pripojenie
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Pomocou snimaca teploty vody H2/T2 (10 kQ) umiestneného v teplotnej nadrzi na vymenniku fancoilu
s nastavenia teploty pre zastavenie ventilatora riadené nasledovne:

e Minimalna teplota pre rezim vykurovania (30 °C)

¢ Maximalna teplota pre rezim chladenia (20 °C)

A PCB riadiaca doska umoznuje prevadzku jednotky aj bez pripojeného snimaca teploty vody H2/T2.
V tomto pripade budi limity pre teplotu vody v rezimoch chladenia aj vykurovania ignorované.

7.4. Pripojenie

Pripojenie vstupu kontaktu CP:
Cez tento kontakt méZete pripojit’ externé zariadenie, ktoré vypne jednotku, ako si napr. kontakt
otvoreného okna, dialkové spustenie/vypnutie, infracerveny snimac pohybu, vzdialené prepinanie

letnej/zimnej prevadzky atd'.
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Kontakt CP je bez prudu otvorené, tzn. pri uzavreti kontaktu CP (pripojenému k beznapatovému
kontaktu) sa jednotka prepne do rezimu Stand-by a displej zobrazi ,,CP". Pri stlaceni akéhokol'vek

tlacidla na displeji, bude blikat’ symbol 'y
e Tento vstup nemoze byt pripojeny paralelne k d'alsSim elektronickym ovladaniam (pouzite

oddelené kontakty)!

Kontakt CP moze byt nastaveny na prevadzku vykurovania a chladenia cez menu nastavenia
digitalneho vstupu — vid' Vol'ba digitalneho vstupu d'alej v tomto navode.

7.5. Funkcie
Zakladné menu

- Pre pristup do zakladného menu podrzte pri zhasnutom displeji stlacené tlacidlo tlacitko V) po
dobu 10 sekind, fancoil sa spusti a objavi sa napis Z .

- Drzte toto tlacidlo stale stlacené, kym sa na displeji objavi A,
- Tlagidio® uvolnite, objavi sa symbol ot

Navigacia v menu:
v vz A e
» K pohybu v menu pouzivajte tlacidla U

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
» Stlatte tlatidlo © . po potvrdeni zmeny prejdite k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:

» Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekind.
» Pripadne pockajte 30 sekind, kym dojde k automatickému opusteniu.

Polozky menu:

ot: Kompenzacia snimaca izbovej teploty AIR (nastavenie priestorového snimaca)
CF: Jednotky merania

ub: Hlasitost’ akustickej signalizacie

uu: Wi-Fi reset

uP: Parovanie Wi-Fi

Nastavenie kompenzacie priestorového snimaca teploty (AIR)
. A e . . v vi 1oy Do
/N Zmenu nastavenia hodnot teploty 0 1 °C vykonéate jednotlivym stlaenim tlacidiel

Kompenzaciu merania priestorového snimaca teploty AIR vykonate nasledovne:
|
» Zvolte OC,

» Stlacte O pre zmenu nastaveni.

vi oy Aoe—m . - -
» Pomocou tlacidiel 7 zniZzujete alebo zvySujete hodnotu kompenzéacie.

» Zmenu potvrdite opat’ stlacenim O,
Predvolena hodnota kompenzacie je nastavena na 0. Toto nastavenie je potrebné pouzivat’ velmi
opatrne a musi byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym
meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -9 (min.) do +9 °C (max.).
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Jednotka merania

(-
» Zvolte -' .
Vol'bu potvrdte tlacidlom .
Zvol'te °C alebo °F.

» Stlatte O pre potvrdenie.
Predvolena mernd jednotka teploty je °C.

yy

Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
- ’ ’ ’ v [
» Hlasitost’ zmenite zvolenim polozky =
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.

v. ). L — v . RV . .
» Pomocou tlacidiel 7V zvysujete nebo znizujete hlasitost’ v rozsahu od 00 (min.) do 03
(max.).
» Nastavenie potvrdite opatovnym stlacenim O .
A Hlasitost’ sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.

Wi-Fi reset
Ak si prajete resetovat’ prihlasovacie Udaje k Wi-Fi a vratit’ sa k povodnému nastaveniu zariadenia z
vyroby:

1|

» Zvolte '—=''—'.
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.

. v 1o does
» Pouzite postupne tlacidla v
1)

Objavi sa
L,
> Stlacte U .
Objavi sa I pre reset prihlasovacich tdafjov Wi-Fi.

» stlatte O pre potvrdenie.
Prihlasovacie tdaje boli resetované.

Aktivacia Wi-Fi
> zvolte -1
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
» Pouzite postupne tlacidla +=
Objavi sa I |:|'.
» Stlatte “[1.
Objavi sa El pre povolenie parovania s Wi-Fi.
» stlatte O pre potvrdenie.

A Zariadenie zostane viditelné v aplikacii pocas prvych 15 minut potom, ¢o bolo spustené.
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Rozsirené menu

A Pre pristup do menu nastavenia je najskor nutné vstapit’ do Zakladného menu — vid’

strana 18.
Rozsirené menu so $pecialnymi funkciami moze byt dostupné cez ovladaci panel.

Pre pristup do menu nastavenia stlacte v zakladnom menu tlacidlo A .
» Objavi sa U

v v. | I
Stlacte raz tlacCidlo V™.

v

v

., o
Objavi sa 'L
v ) 4% . .
Stlatte © pre potvrdenie prihlasenia do menu nastavenia.
Potom budete presmerovan/ do rozsireného menu nastavenia.

v

v

Navigacia v menu:

v . v 1y b es
» K pohybu v menu pouzivajte tlacidla U

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
» Stlatte tlagidlo O po dobu 2 sekind. Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:
» Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo V) po dobu 10 sekind.
Objavi sa H‘:{.
» Podrite stladené tlacidlo © po dobu 10 sekdnd. Displej sa vypne.

» Pripadne pockajte 30 sekind, kym d6jde k automatickému opusteniu.
Displej sa potom automaticky zhasne.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia s ulozené do
pamate.

Polozky menu:

Ad: NepouZiva sa

of: Moznosti digitalneho vystupu
UcC: Nepouziva sa

Ac: Antistratifikacia pri chladeni
Ah: Antistratifikacia pri vykurovani
Fr: NepouZiva sa

Vol'ba digitalneho vstupu
» Zvolte o1,

Stlagenim © potvrdite zmenu nastavenia.

Volbou ,,CP" zvolite Cisty kontakt (predvolené nastavenie).
Vol'bou ,,CO" prepnete na chladenie otvorené.

Volbou ,,CC" prepnete na chladenie uzavreté.

» Stlagenim O potvrdite nastavenie.
V predvolenom nastaveni je digitainy vstup nastaveny na ,,CP*“

yYyvy

& Pre navrat na predvolené nastavenie nastavte digitalny vstup na ,,CP“.

A Zvolenim jedného z dalSich vstupov (CO, CC) je sezdnne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné
menit’ prevadzkovy rezim ovladania tlacidlom = .
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Nastavenie funkcie antistratifikacie pri chladeni
» Zvolte HE.
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
Objavisa ' -\,
» Pomocou tlacidla ﬁ]ﬁsa moZete pohybovat' v menu.
» Na aktivaciu tejto funkcie zvolte 45,

» Potvrdte nastavenie tlagidlom O .
V predvolenom nastaveni nie je tato funkcia aktivovand, nastavenie je teda na ' '-!.

A Funkcia antistratifikacie pri chladeni sa nastavuje pre zariadenia inStalované nizko pri podlahe s
aktivnym snimacom izbovej teploty.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri vykurovani
[

» Zvolte i
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
Objavisa "1\,
» Pomocou tlacidla ”']“sa moZete pohybovat' v menu.
» Na aktivaciu tejto funkcie zvolte =

» Potvrd'te nastavenie tlaCidlom @.

V predvolenom nastaveni nie je této funkcia aktivovand, nastavenie je teda na " -\ .

A Funkcia antistratifikacie pri vykurovani sa nastavuje pre zariadenia inStalované vysoko na stene
alebo pri strope s aktivnym snimacom izbovej teploty.

Chybové signaly
PCB riadiaca doska je vybavena LED kontrolkou pre signalizaciu stavu a chyb.

A Blikajuca LED kontrolka signalizuje pritomnost’ chyby.

Vyznam chyb je mozZné identifikovat’ podl'a poctu zablikani a chybového kédu zobrazeného na
dotykovom displeji.

Identifikaciu chyby vykonajte podla ,,Zobrazenie alarmov na displeji® vid’ d'alSia stranka.

&Pokial’ LED kontrolka svieti a na displeji nie je zobrazena Ziadna chyba, znamena to, Ze nedoslo k
Ziadnemu alarmu.

1 = LED kontrolka
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Zobrazenie alarmov na displeji
AV pripade poruchy/chyby displej zobrazi kéd alarmu.
V pripade alarmu fancoil stale udrzuje aktivne funkcie.

E1l Odpojeny alebo chybny snimac izbovej teploty AIR/T1.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E2 Odpojeny alebo chybny motor vnatorného ventilatora.
Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E3 Odpojeny alebo chybny snimac teploty vody H2/T2.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

CE Chyba komunikécie.
Chyby v komunikacii medzi dotykovym oviddacim panelom a riadiacou doskou. Nie je mozZné aktivovat’
Zladny z prevaadzkovych reZimov.

Symbol A sa objavi na displeji a signalizuje nedostatocnu teplotu vodu pre vykurovanie.
Ked' blika §8 , Znamena to, Ze teplota vody nedosahuje min. teploty 30 °C pre rezim vykurovania.
Ked' blika £ , Zznamena to, Ze teplota vody presahuje max. teplotu 20 °C pre reZim chiladenia.

8) PRIPRAVA PRE PRIPOJENIE NASTENNYCH REGULACII
8.1. Predbeiné upozornenie

& Nasledujuci postup je vyZzadovany na pripojenie nastennych regulacii EEB74911 —
EFB74911 — EGB74911 — B3V15111

8.2. Priprava pre pripojenie ovladania

Dodavaneé prislusenstvo
Spolocne s jednotkou je dodavané vrecko umiestnené na kryte el. svorkovnice, ktory obsahuje:
e 1 svorku na pripojenie el. napajania (L-N)
e Kablovu prechodku
e 1 svorku pre sériové pripojenie (-BA+)
e  Skrutky.

Predbezné opatrenia
Pred zacatim akychkol'vek prac na jednotke sa uistite, ze bolo zariadenie odpojené od el. napajania.

VSetky Cinnosti spojené s elektrickym pripajanim musia byt’ vykonané vyhradne odborne sposobilym
technikom s patricnou elektrotechnickou kvalifikaciou, ktory vSetko vykona v sllade s platnymi
bezpecnostnymi normami a nariadeniami a tieZ podla instrukcii uvedenych v tomto navode.

VSetky pripojenia musia byt vykonané podla platnych smernic a nariadeni.

Jednotka musi byt’ pripojena k el. napajaniu az po dokonceni vSetkych instalacnych prac.
Pred zacatim akychkol'vek prac na elektrickom pripojeni je nutné odpojit’ hlavny vypinac.
Pristup k hlavnému elektrickému panelu je povoleny iba kvalifikovanému personalu.

Prevedenie el. pripojenia vykonajte v sulade s inStrukciami v prisluSnom odseku v tomto navode
podla pouzitého ovladania.
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Priprava zariadenia
Pred zacatim inStalacie je nutné zo zariadenia vybrat’ niektoré prvky.

1 = Upevnovacie skrutky
2 = Horn&a mriezka
3 = Krycia skrifa

Demontaz mriezky
» Odskrutkujte vSetky upevnovacie skrutky.
» Nadvihnite a demontujte hornt mriezku.

Demontaz krycej skrine

Odskrutkujte upeviovacie skrutky.

Vytiahnite kryciu skrifu.

Odpojte konektor dotykového displeja (ak méte verziu s displejom).
Demontujte kryciu skrifiu.

yvyvyy

InStaléacia el. svorkovnice
Standardne je jednotka vybavena el. svorkovnicou uZ z vyroby.
Vo vynimocnych pripadoch moze byt el. svorkovnica instalovana az neskor.

1= EL. svorkovnica 5 = Svorka pre vedenie kabla
2 = Drazky 6 = Upevnenie ochranného vodica (zem)
3 = Otvory 7 = Zakladna pre upevnenie svorkovnice

4 = Upevnovacie skrutky
23/67
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V tomto pripade vykonajte inStalaciu el. svorkovnice nasledovne:
» Otvorte el. svorkovnicu.
» Umiestnite zakladnu el. svorkovnice do prislusnych otvorov na doske pripravenej na upevnenie
el. svorkovnice.
» Zahaknite drazky el. svorkovnice do prislusnych otvorov.
» Upevnite el. svorkovnicu pomocou dodavanych upevnovacich skrutiek.
» Zaistite ochranny vodi¢ (zem) ku konstrukcii zariadenia pomocou dodavanej skrutky.

A\ Min. silu, ktori musite vyvinit’ na spustenie je cca. 2 Nm.

» Pripojte konektor k rychlopripojke MOTOR na hlavnej rozvodnej doske.
» Pripojte snimac vody ku konektoru T2 na zariadeni.

A\ Snimac teploty vody monitoruje teplotu vo vnitri vymennika a spina ventilator podl'a vopred
nastavenych parametrov (funkcia minimalnej teploty pre vykurovanie v zimnom rezime a maximalnej
teploty vody pre chladenie v lethom rezime).
Overte si, Ze je snimac spravne umiestneny v prislusnej Casti vymennika tepla.
» Vykonajte el. pripojenie.
Pri modeloch IVAR.FARNA je nutné prepnit’ DIP-switch A do pozicie ON.
1 = DIP-switch A
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» Usporiadajte el. kable.
» Upevnite kdble pomocou dodavanych svoriek.

Dokoncenie montaze

Montaz dokoncite nasledovne:
» Umiestnite kryt el.
» Upevnite ho pomocou skrutiek.
» Znovu zmontujte jednotku.

Pristup k svorkovnici
1 = Upevnovacie skrutky 2 = Kryt el. svorkovnice

APred zacatim akychkol'vek prac sa uistite, Ze bol odpojeny zdroj el. napajanie.
» Odstrante posuvny kryci panel, ak je instalovany, a estetické bocné panely.
Odpojte konektor dotykového ovladacieho panela (ak je pripojeny).
Odskrutkujte upeviovacie skrutky el. svorkovnice.
Odoberte kryt el. svorkovnice.
Ved'te napajaci kabel do svorkovnice.
Vykonajte el. pripojenie.
» Znovu zmontujte jednotku.
A Vzdy je nutné dodrzat’ schému zapojenia prislusnej jednotky, ktord instalujete.

InStrukcie k elektrickému zapojeniu jednotlivych ovladani najdete v prislusnych sekciach tohto
navodu.
I\ Elektrické pripojenie moze byt’ vykonané kablom zabudovanym v stene, ako je vyznacené na
montaznej Sablone (odporicané pripojenie pre fancoily inStalované v hornej Casti steny).

Je nutné skontrolovat’, Ze napajaci kabel je vybaveny vhodnou ochranou proti elektrickym
skratom a proti prepatiu.

yvyyvyy
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& VAR-LS

TEPELNA TECHNIKA

9) NASTENNA REGULACIA EEB749
9.1. UzZivatel'ské rozhranie
1 = Oblast’ displeja 2 = Oblast’ tlacidiel
1 2

e A

# ow A

- /

9.2. Instalacia
Popis

Vstavané nastenné dialkové ovladanie EEB749 je elektronicky LED termostat s dotykovym displejom a
s mozZnost'ou ovladania viacerych zariadeni (fancoilov) vybavenych rovnakou elektronickou doskou.

Sucast'ou ovladania je snimac teploty a vlhkosti.
Ovladanie moZe ovladat’ maximalne 16 jednotiek.

Montaz

A Nastenné ovladanie je urené pre nastennu instalaciu do elektrikarskej montaznej krabice 503.

A Stena musi byt’ pripravena na instalaciu vstavanej montaznej krabice 503 este pred insStalaciou

nastenného ovladania).

Nastenné ovladanie musi byt" inStalované:
» Na vnatornd stenu domu alebo bytu
» Vo vySke cca 1,5 m od podlahy
» Vo vzdialenosti od okien a dveri
» V dostatocnej vzdialenosti od zdrojov
tepla (ohrievace, rary, radiatory,
fancoily, priame slneCné Ziarenie)

A Nastenné ovladanie je dodavané uz
zmontované a pripravené na instalaciu.

Instalace OVLADANI-FARNA_07/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3
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1 = Zé&kladfa ovladania 2= Néstenny ovladaci panel

Pred inStalaciou na stenu:
» Oddelte zakladiu ovladania od ovladacieho panela.

1 = Upevnovacie skrutky 2 = Zakladna ovladania
3 = Otvory na upevnenie k el. montaznej krabici 503 4 = El. montazna krabica 503

Nastenna montaz ovladacieho panelu:

» Upevnite zakladnu k el. montaznej krabici 503 pomocou skrutiek

» Vykonajte el. pripojenie

Pred zacatim vykonavania akychkol'vek el. pripojeni sa uistite, Ze je svorkovnica ovladania
umiestnena na pravej strane.

1 = El. montazna krabica 503
2 = Zakladna ovladania
3= Nastenny ovladaci panel

» Nacvaknite ovladaci panel do zakladne.

A Pri uzatvarani ovladania dajte pozor, aby ste neprivreli el. vodice.
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9.3. Schéma pripojenia ovladania EEB749 s jednou riadiacou doskou na fancoile

M1 DC Inverter motor ventilatora

PE Pripojenie ochranného vodica (uzemnenie)

L-N Pripojenie napajania 230 V/50 Hz

Y1 Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

CH/C1 Vystup pre pripojenie chladenia (napr. chladi¢ alebo tepelné cCerpadlo s reverzibilnym
chodom). Aktivované paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1
minuty, ked' je fancoil v reZzime chladenia a je poziadavka na chladenie (bezpotencialny
kontakt max. 1 A)

BO/C2 Vystup pre pripojenie zdroja vykurovania (napr. kotla alebo tepelného cerpadla). Aktivované
paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minuty, ked' je fancoil
v rezime vykurovania a je poziadavka na vykurovanie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

+BA- Sériové pripojenie pre nastenné dial'kové ovladanie (je nutné dodrzat’ polaritu AB)

IN1  Vstup pre bezpotencialny kontakt 1

H2/T2 Snimac teploty vody

CP Vstupny kontakt CP (bez pradu otvorené)

LU Elektronickd doska na parovanie ovladania a zariadeni

PU El. riadiaca doska na fancoile

M7 Nastenna regulacia EEB749

4 N
O % o %
aial: Eﬁ
AAT @ ok A i JCP
o
M/
H2
tUle @ O,0 o
S0
PU COMM [@] “
O ’ ’ O
BE,
oM :
ol T :_F L

-
[
lu QE
PEL N Y1 CHBO
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9.4. Schéma prepojenia viacerych riadiacich dosiek

1 = Nastenné ovladanie EEB749

2 = Svorkovnica pre pripojenie zariadenia

3 = PCB riadiaca doska

4 = Doska pre parovanie ovladania a zariadenia

¥ & A F 11 ::::::::::::::::::::::,la:%lanm
4

Wlo . QE_DQ o /

U H paEl = =T

COMM T3 T2 T

o u/u I L > || rofers] (i
G FE_ e

N pi pripajani viacerych dosiek je nutné vykonavat’ parovanie prikaz-k-zariadeniu. Vid' sekcia
~Parovanie ovladania a jednotky*“.

9.5. Pripojenie
Predbezné opatrenie

Svorkovnice pre pripojenie ovladacieho panelu a kontaktu CP s umiestnené v plastovom vrecku
vo vnutri krytu svorkovnice.

Svorkovnice so 4 svorkami (oznacenie 1) uréené na pripojenie nastenného ovladacieho panelu
IVAR.749 s pouzitelné na pripojenie kablov:
» S pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,2 az 1 mm2,
» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom max. 0,5 mm2, ak pripajate 2 vodice k
rovnakej svorke,
» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,75 mmz2, pokial su vybavené dutinkami s
plastovou izolaciou.
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8 mm e 0.2-1 mm?

Pripojenie kablov: )
» QOdizolujte vodi¢ v dizke 8 mm a potom, pokial’ sa jedna o pevny kabel, by mal ist’ uz 'ahko
upevnit’ do svorky,
» pokial' sa jedna o lanko ukoncené lisovacou dutinkou, bude vyhodnejSie pouzit’ dihé ploché
Klieste.
» Uplne zasurite kable do svoriek a miernym tahom sa uistite, Ze st riadne upevnené.

Ovladaci panel

Sucast'ou dodavky fancoily st iba vstavané riadiace dosky, nastenny ovladaci panel je nutné
objednat’ samostatne.

Pozicia svorkovnice:

(zE=Em=FAQ |

|
)
O E=SEENERN0,

N— S

1 = Svorkovnica (panel zo zadnej strany)

[@ocw‘ ®

» Nastenny ovladaci panel pripojite k vstavanej riadiacej doske pripojenim napajacich vodicov
ku svorkam + a -.
» Pripojte kdble Modbus sériového zapojenia k svorkam A a B.

Pripojenie vstupu kontaktu CP:
Cez tento kontakt méZete pripojit’ externé zariadenie, ktoré vypne jednotku, ako s napr. kontakt

otvoreného okna, dial'kové spustenie/vypnutie, infraCerveny priestorovy snimac, atd'".

Kontakt CP je bez prudu otvorené, tzn. pri uzavreti kontaktu CP (pripojenému k beznapatovému
kontaktu) sa jednotka prepne do rezimu Stand-by a displej zobrazi ,,CP". Pri stlaceni akéhokol'vek

tlacidla na displeji, bude blikat’ symbol A

@ Tento vstup nemoze byt pripojeny paralelne k d'alsSim elektronickym ovladaniam (pouzite
oddelené kontakty)!

Kontakt CP moZe byt nastaveny na prevadzku vykurovania a chladenia cez menu nastavenia
digitalneho vstupu — vid' Vol'ba digitalneho vstupu d'alej v tomto navode.
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Sériové pripojenie RS485

Pripojte linku RS485 nastenného dial’kového ovladania k jednej alebo viacerym (max. az k 16)
jednotkdm vybavenym elektronickym dial’kovym ovladanim cez dvojpdlovy kabel vhodny pre sériové
zapojenie RS485, ktory musi byt vedeny oddelene od napajacich kablov.

Fancoil musi byt’ vybaveny vhodnou el. riadiacou doskou pre dial'kové riadenie cez RS485.

Pri pripajani je nutné dodrzat’ schému zapojenia.

Pripojenie vykonané kablom RS485 je polarizované, je nutné dodrzat’ oznacenie ,A" a ,B" na
kazdom pripajanom zariadeni (pre pripojenie sa odporica pouZit’ dvojpolovy tieneny kabel s
minimalnym prierezom 0,35 mm2).

Snazte sa minimalizovat’ dizky vodicov.
Zakoncite vedenie dodavanym 120 Ohm odporom.
Q Nevykonavajte zapojenie do ,hviezdy“.

V pripade prepojenia medzi niekol’kymi zariadeniami je nutné vykonat’ sparovanie medzi
ovladanim a fancoilom.

9.6. Funkcie
Zdkladné menu

- Pre pristup do zakladného menu podrzte pri zhasnutom displeji stlacené tlacidlo tlacitko V) po
dobu 10 sekiind, fancoil sa spusti a objavi sa napis -,

- Drzte toto tlacidlo stale stlacené, kym sa na displeji objavi aus
- Tlagidlo® uvolnite, objavi sa symbol ot

Navigacia v menu:

o v 11y A=
» K pohybu v menu pouzivajte tlacidla v

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
»  Stlacte tladidlo © . Po potvrdeni zmeny prejdite k d'alSej poloZzke menu.

Opustenie menu:

» Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo ) po dobu 10 sekund.
» Pripadne pockajte 30 sekind, kym d6jde k automatickému opusteniu.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia s ulozené do
pamate.

Polozky menu:

ot: Kompenzacia snimaca izbovej teploty AIR (nastavenie priestorového snimaca)
ur: Hodnota namerana snimacom vihkosti RH

ut: Kompenzacia snimaca PT4

us: Hodnota nastavenia vlhkosti

ui: Hysterézia vlhkosti

CF: Jednotky merania

ub: Hlasitost’ akustickej signalizacie

uu: Nepouziva sa

uP: NepouZiva sa
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Nastavenie kompenzacie priestorového snimaca teploty (AIR)
|
» Zvolte OC.

» Stlatte O pre zmenu nastavenia.
Ve . f_L'=' v - v - 7 -
» Pomocou tlacidiel v znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

» Zmenu potvrdite opat’ stlacenim O,
Predvolena hodnota kompenzacie je nastavena na 0. Toto nastavenie je potrebné pouZivat’ velmi
opatrne a musi byt’ vykonané aZz po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym
meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -12 (min.) do +12 °C (max.).

Nastavenie kompenzacie snimaca vihkosti RH
> Zvolte 1.
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
» Pomocou tlacidiel N znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzécie.

» Zmenu potvrdite opat’ stlaCenim O,
Predvolena hodnota kompenzacie je nastavend na 0. Toto nastavenie je potrebné pouzivat’ velmi
opatrne a musi byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania vhodnym meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -12 (min.) do +12 °C (max.)

Nastavenie poZzadovanej hodnoty vihkosti
> Zvolte U7,
» Stlatte O pre zmenu nastavenia.
»  Pomocou tlatidiel znizujete alebo zvy3ujete hodnotu kompenzacie.

» Zmenu potvrdite opat stiagenim & .
Rozsah nastavenia je od 20.0 % do 90.0 %.

Nastavenie hysterézie vihkosti
» Zvolte LI I,
Stlatte O pre zmenu nastavenia.

v

[ . L
» Pomocou tlacidiel v zniZujete alebo zvySujete hodnotu kompenzécie.

» Zmenu potvrdite opat stiagenim & .
Rozsah nastavenia je od 1 (min) do 30 (max).

Jednotka merania

(-
» Zvolte -' .
Volbu potvrdte tlatidiom O .
Zvol'te °C alebo °F.

» Stlacte O pre potvrdenie.
Predvolena mernd jednotka teploty je °C.

yy

Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
. ’ 7 ’ v [
» Hlasitost’ zmenite zvolenim polozky /™.
» Stlatte © pre zmenu nastavenia.

v o) b v o o . .
» Pomocou tlacidiel U zvysujete nebo znizujete hlasitost’ v rozsahu od 00 (min.) do 03
(max.).

» Nastavenie potvrdite opatovnym stlaCenim O,
Hlasitost’ sa zmen/i po potvrdeni zmeny nastavenia.
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Rozsirené menu

A Pre pristup do menu nastavenia je najskor nutné vstapit’ do Zakladného menu — vid’
strana 31.
Rozsirené menu so Specialnymi funkciami moze byt’ dostupné cez ovladaci panel.

» Pre pristup do menu nastavenia stlacte v zakladnom menu tlacidlo A
Objavi sa '
» Stlacte raz tlacidlo <
Objavi sa Ui
» Stlacte O pre potvrdenie prihlasenia do menu nastavenia.
Potom budete presmerovan/ do rozsireného menu nastavenia.

Navigacia v menu:

. v 1y b es
» K pohybu v menu pouZzivajte tlacidla U

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
» Stlatte tlagidlo O po dobu 2 sekind. Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:
» Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekind.
Objavi sa H‘:{.
» Podrite stladené tlacidlo © po dobu 10 sekdnd. Displej sa vypne.

» Pripadne pockajte 30 sekind, kym d6jde k automatickému opusteniu.
Displej sa potom automaticky zhasne.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia s ulozené do
pamate.

Polozky menu:

Ad: MoZnosti pre Modbus adresu

Pr: Nepouziva sa

of: Moznosti digitalneho vystupu

rcC: MozZnosti pre sélavé chladenie s R20
rH: Moznosti pre salavé vykurovanie s R20
UC: NepouZiva sa

Ac: Antistratifikacia pri chladeni

Ah: Antistratifikacia pri vykurovani

Fr: Nepouziva sa

Nastavenie Modbus adresy zariadenia pre komunikéaciu
> Zvolte Nd.
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.

Y - R | S , . .
» Stlacte sucasne tlacidla v pre Upravu hodnoty na displeji.
Zobrazend hodnota na displeji blika.

» stlatte © pre potvrdenie.
v oAb . , Lo
» Pomocou tlacidiel v zniZujete alebo zvySujete hodnotu zobrazenud na displeji.

» stlatte © pre potvrdenie.
Pri predvolenom nastaveni je Modbus adresa nastavena na 01. Rozsah nastavenia Modbus adresy je
od 01 (min.) po 99 (max.).
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Vol'ba digitalneho vstupu

» 2Zvolte o 1.

Stlagenim © potvrdite zmenu nastavenia.

Volbou ,,CP" zvolite Cisty kontakt (predvolené nastavenie).
Vol'bou ,,CO" prepnete na chladenie otvorené.

Volbou ,,CC" prepnete na chladenie uzavreté.

» Stlagenim O potvrdite nastavenie.
V predvolenom nastaveni je digitdiny vstup nastaveny na ,,CP*“

Pre navrat na predvolené nastavenie nastavte digitalny vstup na ,,CP*“.
Zvolenim jedného z dalSich vstupov (CO, CC) je sezdénne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné
menit’ prevadzkovy reZzim ovladania tlacidlom ** .

yYyvy

Nastavenie moznosti salavého vykurovania s R20

Pre zmenu nastavenia funkcie rH je nutné mat’ inStalované prislusenstvo MZS — Jednozénovy
modul pre salavy systém, kdéd EG1028lI1.

Zmenu nastavenia tejto funkcie vykonajte podl'a navodu dodavaného k prislusenstvu MZS —
Jednozénovy modul pre sélavy systém, kod EG1028lI1.

Nastavenie moznosti salavého chladenia s R20

Pre zmenu nastavenia funkcie rC je nutné mat’ instalované prislusenstvo MZS — Jednozonovy
modul pre salavy systém, kéd EG1028I1.

Zmenu nastavenia tejto funkcie vykonajte podl'a navodu dodavaného k prislusenstvu MZS —
Jednozénovy modul pre salavy systém, kéd EG1028lII.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri chladeni
» Zvolte [a .
» Stlatte © pre zmenu nastavenia.
Objavisa ' -\,
» Pomocou tlacidla ﬁ]ﬁsa moZete pohybovat' v menu.
» Na aktivaciu tejto funkcie zvolte =
» Potvrdte nastavenie tlagidlom O .
V predvolenom nastaveni nie je této funkcia aktivovand, nastavenie je teda na ' -\ .

Funkcia antistratifikacie pri chladeni sa nastavuje pre zariadenia inStalované nizko pri podlahe s
aktivnym snimacom izbovej teploty.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri vykurovani

» Zvolte Hh .
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
Objavisa ' 11,

»  Pomocou tlatidla “"sa mo¥ete pohybovat’ v menu.
» Na aktivaciu tejto funkcie zvolte =
» Potvrdte nastavenie tlagidlom .
V predvolenom nastaveni nie je této funkcia aktivovand, nastavenie je teda na ' -\,

Funkcia antistratifikacie pri vykurovani sa nastavuje pre zariadenia inStalované vysoko na stene
alebo pri strope s aktivnym snimacom izbovej teploty.
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Pdrovanie ovlddania s fancoilom

A Postup parovania medzi ovladanim a jednotkou je nutny v pripade prepojenia medzi niekol'’kymi
jednotkami.

Ked' si prajete vykonat’ parovanie ovladania s jednotkou fancoilu:

» Na spustenom ovladani podrzte sicCasne stlacené tlacidla & @ A po dobu 10 sekund.
V oblasti displeja, kde je zobrazena hodnota nastavenia, sa objavi pocet pripojenych zariaden,
Zobrazend hodnota blika.

1 = Cervend LED kontrolka 2 = Zelena LED kontrolka
3 = Cierne tlacidlo 4 = El. svorkovnica

(s

[of— @5 (o]

Na el. svorkovnici na fancoile:
» Stlacte Cierne tlacidla po dobu 3 sekund.

Zelend LED kontrolka blika. Cervend LED kontrolka sviet.
» Pockajte, kym sa cely proces dokondi.

Zelend LED kontrolka prestane blikat.

Na nastennom ovladacom paneli EGB749l1:
Zobrazi sa Cislo priradené danému fancoilu. Potom sa objavi pocet pripojenych zariaden.

» Stlatte tlagidlo © pre opustenie menu parovania.

Reset parovania

Reset nastavenia parovania je mozné vykonat’' po vstupe do Zakladného menu.
Reset nastavenia parovania:
» Vstlpte do zakladného menu (vid’ strana 32).

> Stlatte A
> Stlatte .

Kym sa dostanete do menu s .
» Stlatte O

Reset parovania jedného fancoilu:
Objavi sa Ad..

> Stlacte T,
Objavi sa =
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» Stlatte © pre vstup do menu.
» Pouzite symboly “U" = pre pohyb v menu.
Zobrazia sa priradené cisla sparovanych fancoilov.

» Zvolte fancoil, ktory ma byt' resetovany.

» Stlatte © pre potvrdenie.
Objavi sa —~ a zaznie akusticky signal.
Spdrované zariadenie bolo odobraté.

_
Opustenie menu resetovania ' -
» Stlatte tlatidlo © po dobu 5 sekdnd.

I ,y- ey I~
Opustite menu ' Y a vratite sa spat’do menu A=y

Reset parovania vsetkych fancoilov:
Objavi sa Ad.. .
» Stlacte "V, kym sa objavi ©

(]

Objevisa ™ 0.
» Stlacte O pre vstup do menu.

. db —
» Pouzite symboly U pre pohyb v menu.
» Zvolte No pre zachovanie vSetkych fancoilov.
» Zvolte Yes pre reset parovania vsetkych fancoilov.

» Stlacte O pre potvrdenie.

Prevadzka LED kontroliek na elektrickej svorkovnici (riadiacej doske) na fancoile
Ak je zariadenie vo faze parovania: Blika zelena LED kontrolka.

Ak je zariadenie sparované av prevadzke: Zelend LED kontrolka sviet.
Ak zariadenie nebolo sparované a nie je v prevadzke: Zelend LED je zhasnutd. Cervend LED sviet.

Ak je zariadenie v stave alarmu: Cervend LED kontrolka blikd.

Cervend LED kontrolka bliké podla typu alarmu. Alarmy mdZete identifikovat’ podl'a nasledujticej
sekcie Chybové signaly.

Ak chyba komunikéacia s el. riadiacou doskou: Zelend a cervend LED kontrolka zablikaju kaZdu sekundu.

Chybové signaly
PCB riadiaca doska je vybavena LED kontrolkou pre signalizaciu stavu a chyb.

i o x|

E] T

T
Le] [¢]

WKLR k2

[
-

1 = LED kontrolka

| =
! ]

A Akonahle bolo parovanie dokoncené, ¢ervena LED kontrolka na kryte svorkovnice vykonava
rovnaké funkcie ako LED kontrolka na riadiacej doske na fancoile.
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A Blikajuce LED kontrolka signalizuje pritomnost’ chyby.

Pokial’ LED kontrolka svieti a na displeji nie je zobrazena Ziadna chyba, znamena to, Ze nedoslo k

Ziadnemu alarmu.

Zobrazenie alarmov na displeji

LED blika — na displeji sa objavi chybovy kod.

LED je zhasnuta, ak je dialkové ovladanie vypnuté.

LED je rozsvietena, ¢o signalizuje Standardn( prevadzku dialkového ovladania bez alarmu.

LED nepretrzite blikA s pauzou medzi zablikaniami signalizuje vypnutie ventilatora z dévodu
nevhodnej teploty vody.

LED 2x zablikd + pauza pre signalizaciu alarmu motora (pokazeny alebo odpojeny motor).

LED 3x zablikd + pauza pre signalizaciu alarmu odpojeného alebo chybného snimaca vody H2/T2.
LED 6x zablika + pauza pre signalizaciu chyby komunikacie s nastennym ovladacim panelom.

Zobrazenie alarmu na displeji nastenného ovladacieho panelu

V pripade alarmu fancoil stale udrzuje aktivne funkcie.
Symbol A signalizuje, Ze st na nastennom ovlddacom paneli pritomné alarmy.
Do menu nastavenia vstUpite cez Zakladné menu — vid’ strana 32.

- Vstlpte do zakladného menu.
- Stlatte A\

Objavi sa 1.

v s
- Stlacenim U prejdete do menu U

Objavi sa 0 .

» Stlacte O pre potvrdenie.

Objavi sa A

» Stlacte O pre vstup do menu.

Potom sa objavi cislo priradené k fancoilu a potom je zobrazena chyba.

Alarmy zobrazené na displeji nastenného ovladacieho panelu

E2

Chybny alebo odpojeny vnutorny motor ventilatora.

Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E3

Chybny alebo odpojeny snimac teploty vody H2/T2.

Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E8

Chyba komunikacie.

Chyba v komunikacii medzi nastennym oviddacim panelom a fancoilom. Nie je moZné aktivovat’ Ziadnu
funkciu fancoilu.

H20 Nespravna teplota vody.
V reZime vykurovania sa fedna o teplotu pod 30 °C. V reZime chladenia je alarm spusteny pri teplote
nad 20 °C.

A Alarm E8 je zobrazeny bez zobrazenia chyby na nastennom ovlddacom paneli.
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B o

TEPELNA TECHNIKA

10) NASTENNA REGULACIA KOD EFB749
10.1. UZivatelské rozhranie

1 = Oblast’ displeja 2 = Oblast’ tlacidiel
1 2

4 N

”ﬂa
—— %
| &
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3
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— =

— —="e =

2 L& AU %,3 @ A

N /

2

10.2. Instaldcia
Popis

Vstavané nastenné dialkové ovladanie EFB749 je elektronicky LED termostat s dotykovym displejom
as moznost'ou ovladania viacerych zariadeni (fancoilov) vybavenych rovnakou elektronickou doskou.

Sucast'ou ovladania je snimac teploty a vihkosti.

Ovladanie moze ovladat’ maximalne 16 jednotiek.
Pre nastenné ovladdanie s kédom EFB749 je k dispozicii aplikacia.

Montaz

A Nastenné ovladanie je urené pre nastennu instalaciu do elektrikarskej montaznej krabice 503.
A Stena musi byt’ pripravena na instalaciu vstavanej montaznej krabice 503 este pred inStalaciou

nastenného ovladania).

Nastenné ovladanie musi byt inStalované:
» Na vnatornd stenu domu alebo bytu
» Vo vySke cca 1,5 m od podlahy
» Vo vzdialenosti od okien a dveri
» V dostatoCnej vzdialenosti od zdrojov
tepla (ohrievace, rary, radiatory,
fancoily, priame slneCné Ziarenie)

A Nastenné ovladanie je dodavané uz
zmontované a pripravené na instalaciu.

Instalace OVLADANI-FARNA_07/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3
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1 = Zakladna ovladania 2= Nastenny ovladaci panel

Pred inStalaciou na stenu:
» Oddelte zakladriu ovladania od ovladacieho panelu.

1 = Upevnovacie skrutky 2 = Zakladna ovladania
3 = Otvory pre upevnenie k el. montaznej krabici 503 4 = El. montazna krabica 503

Nastenna montaz ovladacieho panelu:

» Upevnite zakladiu k el. montéaznej krabici 503 pomocou skrutiek

» Vykonajte el. pripojenie

Pred zacatim vykonavania akychkol'vek el. pripojeni sa uistite, Ze je svorkovnica ovladania
umiestnena na pravej strane.

1 = El. montazna krabica 503 2 = Zakladna ovladania 3= Nastenny ovladaci panel

» Nacvaknite ovladaci panel do zakladne.

A Pri uzatvarani ovladania dajte pozor, aby ste neprivreli el. vodice.
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10.3. Schéma pripojenia ovliadania EFB749 s jednou riadiacou doskou na fancoile

M1 DC Inverter motor ventilatora

PE Pripojenie ochranného vodica (uzemnenie)

L-N Pripojenie napajania 230 V/50 Hz/1 A

Y1 Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

CH/C1 Vystup pre pripojenie chladenia (napr. chladi¢ alebo tepelné Cerpadlo s reverzibilnym
chodom). Aktivované paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1
minuty, ked' je fancoil v rezime chladenia a je poziadavka na chladenie (bezpotencialny
kontakt max. 1 A)

BO/C2 Vystup pre pripojenie zdroja vykurovania (napr. kotla alebo tepelného cerpadla). Aktivované
paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 mindty, ked' je fancoil
v rezime vykurovania a je poziadavka na vykurovanie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

CP Vstupny kontakt CP (bez pradu otvorené)

+BA- Sériové pripojenie pre nastenné dial'kové ovladanie (je nutné dodrzat’ polaritu AB)

IN1  Vstup pre bezpotencidlny kontakt 1

H2/T2 Snimac teploty vody

LU Elektronickd doska na parovanie ovladania a zariadeni

PU El. riadiaca doska na fancoile

M7 Nastenna regulacia EEB749

M7 /T

LUloe @ Q0 0]
O gr e

gog
ELN

O |] ! =]l |riL1\rl:|=‘1|(_}
P

L
1
Y1 CHBO

A\ Pre nastenné ovladanie s kbdom EFB749 je k dispozicii aplikacia.
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10.4. Schéma prepojenia viacerych riadiacich dosiek

1 = Nastenné ovlddanie EEB749

2 = Svorkovnica na pripojenie zariadenia

3 = PCB riadiaca doska

4 = Doska na parovanie ovladania a zariadenia

LUO!CDUD@O/ LUO!G)H:@O
1T KO EEF 1 e,
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L! 31
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A\ Pri pripajani viacerych dosiek je nutné vykonavat’ parovanie regulacie so zariadenim. Vid' sekcia
~Parovanie ovladania a jednotky*“.

10.5. Pripojenie
Predbezné opatrenia

Svorkovnica pre pripojenie ovladacieho panelu a kontaktu CP s umiestnené v plastovom vrecku
vo vnutri krytu svorkovnice.

Svorkovnica so 4 svorkami (oznacenie 1) urené na pripojenie nastenného ovladacieho panelu
IVAR.749 s pouzitelné na pripojenie kablov:
» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,2 az 1 mmz2,
» S pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom max. 0,5 mm2, ak pripajate 2 vodice k rovnakej
svorke,
» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,75 mm2, pokial si vybavené dutinkami s
plastovou izolaciou.
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8 mm e 0.2-1 mm?

Pripojenie kablov: )
» QOdizolujte vodi¢ v dizke 8 mm a potom, pokial’ sa jedna o pevny kabel, by mal ist’ uz 'ahko
upevnit’ do svorky,
» pokial' sa jedna o lanko ukoncené lisovacou dutinkou, bude vyhodnejSie pouzit’ dihé ploché
Klieste.
» Uplne zasurite kable do svoriek a miernym tahom sa uistite, Ze st riadne upevnené.

Ovladaci panel

Sucast'ou dodavky fancoily st iba vstavané riadiace dosky, nastenny ovladaci panel je nutné
objednat’ samostatne.

Pozicia svorkovnice:

(zE=Em=FAQ |

|
)
O E=SEENERN0,

N— S

1 = Svorkovnica (panel zo zadnej strany)

[@ocw‘ ®

» Nastenny ovladaci panel pripojite k vstavanej riadiacej doske pripojenim napajacich vodicov
ku svorkam + a -.
» Pripojte kdble Modbus sériového zapojenia k svorkam A a B.

Pripojenie vstupu kontaktu CP:
Cez tento kontakt méZete pripojit’ externé zariadenie, ktoré vypne jednotku, ako s napr. kontakt

otvoreného okna, dial'kové spustenie/vypnutie, infraCerveny priestorovy snimac, atd'".

Kontakt CP je bez prudu otvorené, tzn. pri uzavreti kontaktu CP (pripojenému k beznapatovému
kontaktu) sa jednotka prepne do rezimu Stand-by a displej zobrazi ,,CP". Pri stlaceni akéhokol'vek

tlacidla na displeji, bude blikat’ symbol A

@ Tento vstup nemoze byt pripojeny paralelne k d'alsSim elektronickym ovladaniam (pouzite
oddelené kontakty)!

Kontakt CP moZe byt nastaveny na prevadzku vykurovania a chladenia cez menu nastavenia
digitalneho vstupu — vid' Vol'ba digitadlneho vstupu d'alej v tomto navode.
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Sériové pripojenie RS485

Pripojte linku R$485 nastenného dialkového ovladania k jednej alebo viacerym (max. az k 16)
jednotkam vybavenym elektronickym dial’kovym ovladanim cez dvojpolovy kabel vhodny pre sériové
zapojenie RS485, ktory musi byt vedeny oddelene od napajacich kablov.

Fancoil musi byt vybaveny vhodnou el. riadiacou doskou pre dial'kové riadenie cez R$485.

Pri pripajani je nutné dodrzat’ schému zapojenia.

Pripojenie vykonané kablom RS485 je polarizované, je nutné dodrzat’ oznacenie ,A" a ,B" na
kazdom pripajanom zariadeni (pre pripojenie sa odporica pouzit’ dvojpdlovy tieneny kabel s
minimalnym prierezom 0,35 mm2).

Snazte sa minimalizovat’ dizky vodicov.
Zakoncite vedenie dodavanym 120 Ohm odporom..
° Nevykonavajte zapojenie do ,hviezdy“.

V pripade prepojenia medzi niekol’kymi zariadeniami je nutné vykonat’ sparovanie medzi
ovladanim a fancoilom. Pozri sekciu ,Parovanie ovladania a jednotky“.

10.6. Funkcie
Zdkladné menu

- Pre pristup do zakladného menu podrzte pri zhasnutom displeji stlacené tlacidlo O po dobu 10
sekund, fancoil sa spusti a objavi sa napis =i,

- Drzte toto tlacidlo stale stlacené, az sa na displeji objavi ™.

-~ Tiatidlo O uvolnite, objavi sa symbol otz

Navigacia v menu:
v VI | E,
» K pohybu v menu pouzivajte tlacidla U

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
» Stlatte tlacidlo . Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:

» Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo ® po dobu 10 sekind.
» Pripadne pockajte 30 sekind, az dojde k automatickému opusteniu.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia su uloZzené do
pamate.

Polozky menu:

ot: Kompenzacia snimaca izbovej teploty AIR (nastavenie priestorového snimaca)
ur: Hodnota namerana snimacom vlhkosti RH

ut: Kompenzacia snimaca PT4

us: Hodnota nastavenia vihkosti

ui: Hysterézia vihkosti

CF: Jednotky merania

ub: Hlasitost’ akustickej signalizacie

uu: Wi-Fi reset

uP: Parovanie Wi-Fi
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Nastavenie kompenzacie priestorového snimaca teploty (AIR)
|
» Zvolte OC.

» Stlatte O pre zmenu nastavenia.
Ve . f_L'=' v - v - 7 -
» Pomocou tlacidiel v znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

» Zmenu potvrdite opat’ stlacenim O,
Predvolena hodnota kompenzacie je nastavena na 0. Toto nastavenie je potrebné pouZivat’ velmi
opatrne a musi byt’ vykonané aZz po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym
meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -12 (min.) do +12 °C (max.).

Nastavenie kompenzacie snimaca vihkosti RH
» Zvolte '*'I:.
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
» Pomocou tlacidiel N znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzécie.
» Zmenu potvrdite opat’ stlaCenim O,

Nastavenie pozadovanej hodnoty vlhkosti
> Zvolte U1,
» Stlatte © pre zmenu nastavenia.
»  Pomocou tlatidiel " znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

» Zmenu potvrdite opat’ stlatenim .
Rozsah nastavenia je od 20.0 % do 90.0 %.

Nastavenie hysterézie vihkosti
» Zvolte |11,
» Stlatte © pre zmenu nastavenia.

e A . .
» Pomocou tlacidiel 'V znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

» Zmenu potvrdite opat stiagenim & .
Rozsah nastavenia je od 1 (min) do 30 (max).

Jednotka merania

» Zvolte "

» Volbu potvrdte tlagidlom & .
Zvol'te °C alebo °F.

» Stlagte O pre potvrdenie.
Predvolena mernd jednotka teploty je °C.

v

Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
. ’ 7 ’ v [
» Hlasitost’ zmenite zvolenim polozky ™.
» Stlatte O pre zmenu nastavenia.

Ve - !_L=| 4 . -V . - .
» Pomocou tlacidiel v zvysujete nebo znizujete hlasitost’ v rozsahu od 00 (min.) do 03
(max.).

» Nastavenie potvrdite opatovnym stlaenim O,
A Hlasitost’ sa zmen/i po potvrdeni zmeny nastavenia.
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Wi-Fi reset
Ak si prajete resetovat’ prihlasovacie Udaje k Wi-Fi a vratit' sa k povodnému nastaveniu zariadenia z
vyroby:

» Zvolte I1_ .

> Stlatte © pre zmenu nastavenia.

v. vi 1y doem
» Pouzite postupne tlacidla ¥
Objav/sal H_t,
r_p
» Stlatte U .

Objavi sa I pre reset prihlasovacich udajov Wi-Fi.

» Stlatte © pre potvrdenie.
Prihlasovacie tdaje boli resetované.

Aktivacia Wi-Fi
> Zvolte -
» Stlatte O pre zmenu nastavenia.
» Pouzite postupne tlacidla +=
Objavi sa Il |:|'.
» Stladte ‘—[1.
Objavi sa ar pre povolenie pérovania s Wi-Fi.
» Stlatte O pre potvrdenie.

A Zariadenie zostane viditel'né v aplikacii pocas prvych 15 minut potom, ¢o bolo spustené.

Rozsirené menu

A Pre pristup do menu nastavenia je najskor nutné vstipit’ do Zakladného menu — vid’
strana 43.
RozSirené menu so Specialnymi funkciami moze byt dostupné cez ovladaci panel.

» Pre pristup do menu nastavenia stlacte v zakladnom menu tlacidlo A
Objavi sa Ui
v . JL
» Stlacte raz tlacidlo V.
., o
Objavi sa -\
« ¢l R .
» Stlatte O pre potvrdenie prihlasenia do menu nastavenia.
Potom budete presmerovani do rozsireného menu nastavenia.

Navigacia v menu:

v . v g1z b e—
» K pohybu v menu pouzivajte tlacidla U

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
»  Stlatte tlagidlo © po dobu 2 sekdnd. Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:
» Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo Q) po dobu 10 sekdnd.
Objavi sa Hd.

» Podrite stladené tlatidlo O po dobu 10 sekdnd. Displej sa vypne.
» Pripadne pockajte 30 sekind, kym d6jde k automatickému opusteniu.
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Displej sa potom automaticky zhasne.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia su uloZzené do
pamate.

PoloZky menu:

Ad: NepouZziva sa

Pr: Nepouziva sa

of: Moznosti digitalneho vystupu

rC: Moznosti pre salavé chladenie s R20
rH: Moznosti pre salavé vykurovanie s R20

ucC: Nepouziva sa

Ac: Antistratifikacia pri chladeni
Ah: Antistratifikacia pri vykurovani
Ed: Nepouziva sa

Fr: Nepouziva sa

Vol'ba digitalneho vstupu
» Digitalny vstup je mozné zmenit’ tak, Ze zvolite i 1.

Stlatenim © potvrdite zmenu nastavenia.

Volbou ,,CP" zvolite Cisty kontakt (predvolené nastavenie).
Vol'bou ,,CO" prepnete na chladenie otvorené.

Volbou ,,CC" prepnete na chladenie uzavreté.

« gl . .
» Stlatenim O potvrdite nastavenie.
V predvolenom nastaveni je digitainy vstup nastaveny na ,,CP*.

Pre navrat na predvolené nastavenie nastavte digitalny vstup na ,,CP*“.
Zvolenim jedného z dalSich vstupov (CO, CC) je sezdénne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné
menit’ prevadzkovy reZim ovladania tlacidlom =,

yyvy

Nastavenie moznosti salavého vykurovania s R20

Pre zmenu nastavenia funkcie rH je nutné mat’ inStalované prislusenstvo MZS — Jednozonovy
modul pre salavy systém, kod EG1028I1.

Zmenu nastavenia tejto funkcie vykonajte podl'a navodu dodavaného k prislusenstvu MZS —
Jednozénovy modul pre salavy systém, kéd EG1028lII.

Nastavenie moznosti sadlavého chladenia s R20

Pre zmenu nastavenia funkcie rC je nutné mat’ instalované prislusenstvo MZS — Jednozonovy
modul pre salavy systém, kéd EG1028I1.

Zmenu nastavenia tejto funkcie vykonajte podl'a navodu dodavaného k prislusenstvu MZS —
Jednozénovy modul pre salavy systém, kéd EG1028lII.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri chladeni
» Zvolte [a .
» Stlatte © pre zmenu nastavenia.
Objavisa ' -\,
» Pomocou tlacidla ﬁ]ﬁsa moZete pohybovat’ v menu.
» Na aktivaciu tejto funkcie zvolte =
» Potvrdte nastavenie tlagidlom O .
V predvolenom nastaveni nie je této funkcia aktivovand, nastavenie je teda na ' -\

Funkcia antistratifikacie pri chladeni sa nastavuje pre zariadenia inStalované nizko pri podlahe s
aktivnym snimacom izbovej teploty.
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Nastavenie funkcie antistratifikacie pri vykurovani

» Zvolte HH .
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
Objavisa ' -,

v. s A
» Pomocou tlacidla ¥ sa mozete pohybovat' v menu.
» Na aktivaciu tejto funkcie zvolte =
» Potvrd'te nastavenie tlagidlom .

V predvolenom nastaveni nie je tato funkcia aktivovand, nastavenie je teda na ' '-!.

Funkcia antistratifikacie pri vykurovani sa nastavuje pre zariadenia inStalované vysoko na stene
alebo pri strope s aktivnym snimacom izbovej teploty.

Pdrovanie ovlddania s fancoilom

&Postup parovani mezi ovladanim a jednotkou je nutny v ptipadé propojeni mezi nékolika
jednotkami.

Ked' si prajete vykonat’ parovanie ovladania s jednotkou fancoilu:

» Na spustenom ovladani podrzte sicasne stlacené tlacidla @ a A po dobu 10 sekund.
V oblasti displeja, kde je zobrazena hodnota nastavenia, sa objavi pocCet pripojenych zariadent.
Zobrazend hodnota blika.

1= (:Zervené LED kontrolka 2 = Zelena LED kontrolka
3 = Cierne tlacidlo 4 = El. svorkovnica

[k

(o~ w7 (o]

Na el. svorkovnici na fancoile:
» Stlacte Cierne tlacidla po dobu 3 sekdnd.

Zelend LED kontrolka blikd. Cervend LED kontrolka sviet.
» Pockaijte, kym sa cely proces dokondi.

Zelend LED kontrolka prestane blikat.

Na nastennom ovladacom paneli EFB749l1:
Zobrazi sa Cislo priradené danému fancoilu. Potom sa objavi pocet pripojenych zariadeni,

»  Stlacte tlagidlo © pre opustenie menu parovania.
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Reset parovania

Reset nastavenia parovania je mozné vykonat’' po vstupe do Zakladného menu.
Reset nastavenia parovania:
» Vstlpte do zakladného menu (vid' strana 44).

» Stlacte A.
> Stlacte T,

Kym sa dostanete do menu =y
» Stlatte O

Reset parovania jedného fancoilu:
Objavi sa Ad..

» Stlacte <+,
Objavisa " 0 .

» Stlacte O pre vstup do menu.

. db —
» PouZzite symboly U pre pohyb v menu.
Zobrazia sa priradené cisla sparovanych fancoilov.
» Zvolte fancoil, ktory ma byt' resetovany.

» Stlacte O pre potvrdenie.
Objavi sa -~ a zaznie akusticky signal.
Sparované zariadenie bolo odobraté.

|
Opustenie menu resetovania ' -

» Stlatte tlagidlo 0 po dobu 5 sekdnd.
— sy .. ™1 7]
Opustite menu "2 g vratite sa spat’ do menu =y

Reset parovania vSetkych fancoilov:
Objavi sa Hd.
» Stlacte
Objevi se © =)
» Stlatte O pre vstup do menu.

U

L' —
U, kym sa objavi ™ =]

» Pouzite symboly += pre pohyb v menu.
» Zvolte No pre zachovanie vSetkych fancoilov.
» Zvolte Yes pre reset parovania vSetkych fancoilov.

» Stlatte O pre potvrdenie.

Prevadzka LED kontroliek na elektrickej svorkovnici (riadiacej doske) na fancoile
Ak je zariadenie vo faze parovania: Blikd zelend LED kontrolka.

Ak je zariadenie sparované av prevadzke: Zelend LED kontrolka sviet.
Ak zariadenie nebolo sparované a nie je v prevadzke: Zelend LED je zhasnutd. Cervend LED svieti,
AK je zariadenie v stave alarmu: Cervend LED kontrolka blikd.

Cervena LED kontrolka blik& podla typu alarmu. Alarmy mdzete identifikovat’ podla nasledujlicej
sekcie Chybové signaly.

Pokial’ chyba komunikacia s el. riadiacou doskou: Zelend a cervena LED kontrolka zablikaju kaZdu
sekunau.
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Chybové signaly
PCB riadiaca doska je vybavena LED kontrolkou pre signalizaciu stavu a chyb.

E]

&R
Q

E@.’iﬁ
i

WKL R K2

- ] .

1 = LED kontrolka

A Akonahle bolo parovanie dokoncené, Cervena LED kontrolka na kryte svorkovnice vykonava
rovnaké funkcie ako LED kontrolka na riadiacej doske na fancoile.

A Blikajuce LED kontrolka signalizuje pritomnost’ chyby.

Pokial’ LED kontrolka svieti a na displeji nie je zobrazena Ziadna chyba, znamena to, Ze nedoslo k
Ziadnemu alarmu.

Zobrazenie alarmov na displeji
- LED blik4 — na displeji sa objavi chybovy kéd.
- LED je zhasnutd, ak je dialkové ovlddanie vypnuté.
- LED je rozsvietena, ¢o signalizuje Standardnu prevadzku dialkového ovlddania bez alarmu.
- LED nepretrzite blikd s pauzou medzi zablikaniami signalizuje vypnutie ventilatora z dévodu
nevhodnej teploty vody.
- LED 2x zablika + pauza pre signaliziciu alarmu motora (pokazeny alebo odpojeny motor).
- LED 3x zablikd + pauza pre signalizaciu alarmu odpojeného alebo chybného snimaca vody H2/T2.
- LED 6x zablika + pauza pre signalizaciu chyby komunikacie s nastennym ovladacim panelom.

Zobrazenie alarmu na displeji nastenného ovladacieho panelu
V pripade alarmu fancoil stale udrZzuje aktivne funkcie.
Symbol A signalizuje, Ze st na nastennom ovlddacom paneli pritomné alarmy.

Do menu nastavenia vstipite cez Zakladné menu — vid’ strana 44.
- Vstlpte do zakladného menu.

_ stlatte A
Objavi sa i,
- Stlacte +
Objavi sa Fir
» Stlatte O pre vstup do menu.
Potom sa objavi cislo priradené k fancoilu a potom je zobrazena chyba.

Alarmy zobrazené na displeji nastenného ovladacieho panelu

E2 Chybny alebo odpojeny vnutorny motor ventilatora.

Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E3 Chybny alebo odpojeny snimac teploty vody H2/T2.

Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E5 Chybny alebo odpojeny snimac teploty vody na vykurovanie H4/T3.

Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E6 Nespravna teplota vody s nastavenim automatického prepinania rezimov leto/zima

Fancoil vykonava funkcie vykurovania a chladenia nespravne. Nie je mozZné aktivovat’ Ziadnu funkciu
fancoilu.
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E8 Chyba komunikacie.
Chyba v komunikédcii medzi ndstennym oviddacim panelom a fancoilom, alebo v pripade pdrovania
medzi viacerymi zariadeniam,

H20 Nespravna teplota vody.
V reZime vykurovania sa jedna o teplotu pod 30 °C. V reZime chladenia je alarm spusteny pri teplote

nad 20 °C.

& Alarm E8 je zobrazeny bez zobrazenia chyby na nastennom ovlddacom paneli.

11) NASTENNA REGULACIA — KOD EGB749

11.1. UZivatel'ské rozhranie
1 = Oblast’ displeja 2 = Oblast’ tlacidiel
1 2
# o s A

N /

11.2. Instalacia

Popis
Vstavané nastenné dialkové ovladanie EGB749 je elektronicky LED termostat s dotykovym displejom a
s mozZnost'ou ovladania viacerych zariadeni (fancoilov) vybavenych rovnakou elektronickou doskou.

Sucast'ou ovladania je snimac teploty a vihkosti. I

Ovladanie moze ovladat’ maximalne 16 jednotiek.

Montaz

A Nastenné ovladanie je urcené pre nastennu
instalaciu do elektrikarskej montaznej krabice 503.

A Stena musi byt’ pripravena na instalaciu vstavanej
montaznej krabice 503 eSte pred inStalaciou nastenného
ovladania EGB749).

Nastenné ovladanie musi byt instalované:
» Na vnatorna stenu domu alebo bytu
» Vo vySke cca 1,5 m od podlahy
» Vo vzdialenosti od okien a dveri
» V dostatoCnej vzdialenosti od zdrojov tepla (ohrievace, rary, radiatory, fancoily, priame
slneCné Ziarenie)
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A Nastenné ovladanie je dodavané uz zmontované a pripravené na instalaciu.

1 = zékladfia ovladania 2= néstenny ovladaci panel

Pred inStalaciou na stenu:
» Oddelte zakladriu ovladania od ovladacieho panela.

1 = upeviovacie skrutky 2 = zakladna ovladania
3 = otvory na upevnenie k el. montaznej krabici 503 4 = el. montaZna krabica 503

Nastenna montaz ovladacieho panelu:

» Upevnite zakladnu k el. montaznej krabici 503 pomocou skrutiek

» Vykonajte el. pripojenie

Pred zacatim vykonavania akychkol'vek el. pripojeni sa uistite, Ze je svorkovnica ovladania
umiestnena na pravej strane.

1 = el. montazna krabica 503 2 = zékladna ovladania 3= néastenny ovladaci panel

» Nacvaknite ovladaci panel do zakladne.
VAN Pri uzatvarani ovladania dajte pozor, aby ste neprivreli el. vodice.
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Schéma pripojenia ovlddania EGB749 s jednou riadiacou doskou na fancoile

M1 DC Inverter motor ventilatora

PE Pripojenie ochranného vodica (uzemnenie)

L-N Pripojenie napéajania 230 V/50 Hz

Y1 Elektrotermicka hlavica (napat'ovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

CH/C1 Vystup pre pripojenie chladenia (napr. chladi¢ alebo tepelné erpadlo s reverzibilnym chodom)
Aktivované paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minuty, ked' je
fancoil v reZzime chladenia a je poziadavka na chladenie (bezpotencidlny kontakt max.

BO/C2 Vystup pre pripojenie zdroja vykurovania (napr. kotla alebo tepelného Cerpadla) Aktivované
paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minuty, ked' je fancoil
v rezime vykurovania a je pozZiadavka na vykurovanie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

IN1  Vstup pre bezpotencialny kontakt 1

H2/T2 Snimac teploty vody

CP Vstupny kontakt CP (bez pradu otvorené)

LU Elektronickd doska na parovanie ovladania a zariadeni
PU El. riadiaca doska na fancoile
BT El. riadiaca doska pre pripojenie krokového motora a Bluetooth modulu

M7 Nastenné ovladanie

p
AN
T \12V-DC1A
ﬁ \
\_ / CP
LU[o - -
25
PU
’_//7 \
(-
N4
O a- \Ln! Tn \rL|11|rL|g1\o

PELNY1CHBO

A\ ovladaci panel je mozné napajat’ bud’ cez samostatny zdroj 12 V-DC 1A (nie je
sucast'ou dodavky), alebo pripojenim k kontaktom -+ na el. riadiacej doske PU.

Postup parovania medzi ovladanim a zariadenim je nutny. Pozri sekciu ,,Parovanie ovladania a
jednotky.”
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Schéma prepojenia viacerych riadiacich dosiek na fancoiloch

1 = nastenné ovladanie EGB749 2 = svorkovnica pre pripojenie zariadenia
3 = PCB riadiaca doska 4 = doska pre parovanie ovladania a zariadenia
1 4 N 2 /_\
O, % v 0 o
OoB ; V12 V-DC 1A
seaT @ o A =
+ -
\ /
N S
M7
4 3 4

< O,0 o _ 00 o _
SO 00 e 3 SO0 e }
3 3
3
e [ N & ]
() cOMM T3 T2 T_{;I () comM T3 T2 T'_(jl
BT [
- |-y
- I

A\ Ovladaci panel je mozné napajat’ bud’ cez samostatny zdroj 12 V-DC 1A (nie je
sucast'ou dodavky), alebo pripojenim k kontaktom -+ na el. riadiacej doske PU.

Postup parovania medzi ovladanim a zariadenim je nutny. Pozri sekciu ,Parovanie ovladania a
jednotky.“

Pripojenie
Predbezné opatrenia
Svorkovnica pre pripojenie ovladacieho panelu a kontaktu CP su umiestnené v plastovom vrecku
vo vnutri krytu svorkovnice.
Svorkovnica so 4 svorkami (oznacenie 1) urené na pripojenie nastenného ovladacieho panelu
IVAR.749 s pouzitel'né na pripojenie kablov:
» S pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,2 az 1 mm2,
» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom max. 0,5 mm2, ak pripajate 2 vodice k
rovnakej svorke,
» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,75 mm2, pokial’ st vybavené dutinkami s
plastovou izolaciou.
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»l
Ll

8 mm e 0.2-1 mm?

lr

Pripojenie kablov: .
- Odizolujte vodic¢ v dizke 8 mm a potom, pokial’ sa jedna o pevny kabel, by mal ist’ uz I'ahko
upevnit’ do svorky,
- pokial sa jedna o lanko ukoncené lisovacou dutinkou, bude vyhodnejSie pouzit’ dihé ploché
klieSte.
- Uplne zasufite kable do svoriek a miernym tahom sa uistite, Ze st riadne upevnené.

Ovladaci panel

Sucast'ou dodavky fancoily su iba vstavané riadiace dosky, nastenny ovladaci panel je nutné
objednat’ samostatne.

Pozicia svorkovnice:

™

1 = svorkovnica (panel zo zadnej strany) 1 = svorkovnica

Nastenny ovladaci panel pripojite k vstavanej riadiacej doske pripojenim napajacich vodicov k zdroju
napajania 12 V-D

Pripojenie vstupu kontaktu CP:
Cez tento kontakt méZete pripojit’ externé zariadenie, ktoré vypne jednotku, ako si napr. kontakt

otvoreného okna, dialkové spustenie/vypnutie, infracerveny priestorovy snimac, atd'.

Kontakt CP je bez prudu otvorené, tzn. pri uzavreti kontaktu CP (pripojenému k beznapatovému
kontaktu) sa jednotka prepne do rezimu Stand-by a displej zobrazi ,,CP". Pri stlaCeni akéhokol'vek

tlacidla na displeji, bude blikat’ symbol A

@ Tento vstup nemoze byt pripojeny paralelne k d'alsSim elektronickym ovladaniam (pouzite
oddelené kontakty)!

Kontakt CP moZe byt nastaveny na prevadzku vykurovania a chladenia cez menu nastavenia
digitalneho vstupu — vid' Vol'ba digitalneho vstupu d'alej v tomto navode.

54/67
Instalace OVLADANI-FARNA_07/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




NAVOD NA INSTALACIU

Pripojenie Bluetooth

Nastenny ovladaci panel EGB74911 moze byt k jednému alebo viacerym zariadeniam (max. 16
fancoilom) pripojeny cez Bluetooth. Fancoil musi byt’ vybaveny elektronickou riadiacou doskou
vhodnou pre dial'kové ovladanie cez Bluetooth.

Funkcie
Zdkladné menu
- Pre pristup do zakladného menu podrzte pri zhasnutom displeji stlacené tlacidlo tlacitko O po
dobu 10 sekind, fancoil sa spusti a objavi sa napis Z1 .
- Drzte toto tlacidlo stale stlacené, kym sa na displeji objavi A,

- Tlagidlo® uvolnite, objavi sa symbol oz
Navigacia v menu:

v . v g1y b es
» K pohybu v menu pouzivajte tlacidla U

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
» Stlatte tlacidlo © . po potvrdeni zmeny prejdite k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:

» Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekind.
» Pripadne pockajte 30 sekind, kym dojde k automatickému opusteniu.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia su uloZzené do
pamate.

PoloZzky menu:

ot: Kompenzacia snimaca izbovej teploty AIR (nastavenie priestorového snimaca)
ur: Hodnota namerana snimacom vihkosti RH

ut: Kompenzacia snimaca PT4

us: Hodnota nastavenia vlihkosti

ui: Hysterézia vihkosti

CF: Jednotky merania

ub: Hlasitost’ akustickej signalizacie

uu: Nepouziva sa

uP: Nepouziva sa

Nastavenie kompenzacie priestorového snimaca teploty (AIR)
|
» Zvolte OC.

vl .
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.

vi g o Aoe—m L. - -
» Pomocou tlacidiel v znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

» Zmenu potvrdite opat stlagenim O .
Predvolena hodnota kompenzacie je nastavena na 0. Toto nastavenie je potrebné pouzivat’ velmi
opatrne a musi byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym
meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -12 (min.) do +12 °C (max.).

Nastavenie kompenzacie snimaca vihkosti RH
I
» Zvolte -,
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.

vi o o doe—m .. - -
» Pomocou tlacidiel 7V znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.
» Zmenu potvrdite opat stiagenim & .
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Nastavenie pozadovanej hodnoty vlhkosti
> Zvolte 17,
» Stlatte O pre zmenu nastavenia.
»  Pomocou tlatidiel "= znizujete alebo zvysujete hodnotu kompenzacie.

» Zmenu potvrdite opét’ stlatenim O .
Rozsah nastavenia je od 20.0 % do 90.0 %.

Nastavenie hysterézie vihkosti
» Zvolte |11
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.

Ve . f_L'=' v - v - 7 -
» Pomocou tlacidiel v znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

» Zmenu potvrdite opat’ stlagenim (U .
Rozsah nastavenia je od 1 (min) do 30 (max).

Jednotka merania

(-
» Zvolte '
Vol'bu potvrdte tlacidlom O .
Zvol'te °C alebo °F.

» Stlatte O pre potvrdenie.
Predvolena mernd jednotka teploty je °C.

yy

Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
. ’ 7 ’ v [
» Hlasitost’ zmenite zvolenim polozky =
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.

Ve - !_L=| 4 . -V . - .
» Pomocou tlacidiel v zvysujete nebo znizujete hlasitost’ v rozsahu od 00 (min.) do 03
(max.).

» Nastavenie potvrdite opatovnym stlaenim O,
A Hlasitost’ sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.

Rozsirené menu

A Pre pristup do menu nastavenia je najskor nutné vstipit’ do Zakladného menu — vid’
predchadzajlca strana.
Rozsirené menu so Specialnymi funkciami moze byt’ dostupné cez ovladaci panel.

» Pre pristup do menu nastavenia stlacte v zakladnom menu tlacidlo A .
» Objavi sa i
» Stlacte raz tlacidlo +.
» Objavi sa Ui
» Stlacte O pre potvrdenie prihlasenia do menu nastavenia.
Potom budete presmerovani do rozsireného menu nastavenia.

Navigacia v menu:

v . v g1y b es
» K pohybu v menu pouzivajte tlacidla U

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
» Stlatte tlatidlo © po dobu 2 sekind. Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.
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Opustenie menu:

Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo Q) po dobu 10 sekund.
Objavi sa ok,

Podrzte stlagené tlatidio po dobu 10 sekund. Displej sa vypne.

Pripadne pockajte 30 sekiind, kym dojde k automatickému opusteniu.
Displej sa potom automaticky zhasne.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia s ulozené do
pamate.

v

v

Yy

Polozky menu:

Ad: Nepouziva sa

Pr: Nepouziva sa

of: Moznosti digitalneho vystupu

rH: Moznosti salavého vykurovania R20
rC: Moznosti salavého chladenia R20

ucC: Nepouziva sa

Ac: Antistratifikacia pri chladeni
Ah: Antistratifikacia pri vykurovani
Ed: NepouZziva sa

Fr: NepouZiva sa

Vol'ba digitalneho vstupu
» Zvolte o1,
Stlagenim © potvrdite zmenu nastavenia.
Volbou ,,CP" zvolite Cisty kontakt (predvolené nastavenie).
Vol'bou ,,CO" prepnete na chladenie otvorené.
Volbou ,,CC" prepnete na chladenie uzavreté.
» Stlagenim © potvrdite nastavenie.
V predvolenom nastaveni je digitainy vstup nastaveny na ,,CP*.

Pre navrat na predvolené nastavenie nastavte digitalny vstup na ,,CP*“.
Zvolenim jedného z dalSich vstupov (CO, CC) je sezdnne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné
menit’ prevadzkovy rezim ovladania tlatidlom .

yyvyy

Nastavenie moznosti pre salavé vykurovanie pomocou R20

Na zmenu funkcie rH je nutné mat’ prislusenstvo MZS - Jednozénovy modul pre salavé systémy,
kod EG1028I1. Postup pre zmenu nastavenia najdete v prislushom navode pre tento jednozénovy
modul EG1028l1.

Nastavenie moznosti pre salavé chladenie pomocou R20

Na zmenu funkcie rH je nutné mat’ prislusenstvo MZS — Jednozonovy modul pre salavé systémy,
kod EG1028l1. Postup pre zmenu nastavenia najdete v prislusném navode pre tento jednozénovy
modul EG1028I1.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri chladeni
» Zvolte [a .
» Stlatte O pre zmenu nastavenia.
Objavisa ' -\,
» Pomocou tlacidla ﬁ]ﬁsa moZete pohybovat’ v menu.
» Na aktivaciu tejto funkcie zvolte =
» Potvrdte nastavenie tlagidlom O .
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V predvolenom nastaveni nie je tdto funkcia aktivovana, nastavenie je teda na JUNY

Funkcia antistratifikacie pri chladeni sa nastavuje pre zariadenia inStalované nizko pri podlahe s
aktivnym snimacom izbovej teploty.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri vykurovani

> Zvolte Hh
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
Objavisa ' -,

v L &
» Pomocou tlacidla ¥"sa mozete pohybovat' v menu.
» Na aktivaciu tejto funkcie zvolte 45,

» Potvrd'te nastavenie tlacidlom O}
V predvolenom nastaveni nie je tato funkcia aktivovand, nastavenie je teda na ' '-!.

Funkcia antistratifikacie pri vykurovani sa nastavuje pre zariadenia inStalované vysoko na stene
alebo pri strope s aktivnym snimacom izbovej teploty.

Pdrovanie ovlddania s fancoilom
A Postup parovania medzi ovladanim a jednotkou je nutny v pripade prepojenia medzi niekol'kymi
jednotkami.

Ked' si prajete vykonat’ parovanie ovladania s jednotkou fancoilu:
» Na spustenom ovladani podrzte sicasne stlacené tlacidla @ 4 A po dobu 10 sekind.

V oblasti displeja, kde je zobrazena hodnota nastavenia, sa objavi pocCet pripojenych zariadent.
Zobrazend hodnota blika.

L

lef— W= o]
1= (:Iervené LED kontrolka 2 = Zelena LED kontrolka
3 = Cierne tlacidlo 4 = El. svorkovnica

Na el. svorkovnici na fancoile:
» Stlacte Cierne tlacidla po dobu 3 sekdnd.

Zelend LED kontrolka blikd. Cervend LED kontrolka sviet.
» Pockaijte, kym sa cely proces dokondi.

Zelend LED kontrolka prestane blikat.

Na nastennom ovladacom paneli EGB749l1:
Zobrazi sa Cislo priradené danému fancoilu. Potom sa objavi pocet pripojenych zariadeni,
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»  Stlacte tlagidlo © pre opustenie menu parovania.

Reset parovania

Reset nastavenia parovania je mozné vykonat’' po vstupe do Zakladného menu.
Reset nastavenia parovania:
» Vstlpte do zakladného menu (vid' strana 56).

» Stlacte A
> Stlatte .

Kym sa dostanete do menu s y
» Stlatte O .

Reset parovania jedného fancoilu:
Objavi sa Hd.

> Stlatte .
Objavi sa d .

» Stlatte O pre vstup do menu.

» Pouzite symboly ~ pre pohyb v menu.
Zobrazia sa priradené cisla sparovanych fancoilov.
» Zvolte fancoil, ktory ma byt' resetovany.

» Stlatte O pre potvrdenie.
Objavi sa —— a zaznie akusticky signal.
Spdrované zariadenie bolo odobraté.

U

_
Opustenie menu resetovania ' -

»  Stlacte tlagidlo O po dobu 5 sekdnd.
_ . .. i
Opustite menu ' Y a vratite sa spat’do menu A=y

Reset parovania vsetkych fancoilov:
Objavi sa Ad..

» Stlacte ﬁ]ﬁ, kym sa objavi ™.
Objevi se © 0.

» Stlatte O pre vstup do menu.

» Pouzite symboly +— pre pohyb v menu.
» Zvolte No pre zachovanie vSetkych fancoilov.
» Zvol'te Yes pre reset parovania vsetkych fancoilov.

» Stlacte O pre potvrdenie.

Prevadzka LED kontroliek na elektrickej svorkovnici (riadiacej doske) na fancoile

Ak je zariadenie vo faze parovania: Blika zelena LED kontrolka.

Ak je zariadenie sparované av prevadzke: Zelend LED kontrolka sviet. 5

Ak zariadenie nebolo sparované a nie je v prevadzke: Zelend LED je zhasnutd. Cervena LED svieti.
Ak je zariadenie v stave alarmu: Cervena LED kontrolka blika.

Cervena LED kontrolka bliké podla typu alarmu. Alarmy mdZete identifikovat’ podla nasledujticej
sekcie Chybové signaly.

Pokial’ chyba komunikacia s el. riadiacou doskou: Zelend a cervend LED kontrolka zablikaju kaZdu
sekundu.

Chybové signaly

PCB riadiaca doska je vybavena LED kontrolkou pre signalizaciu stavu a chyb.
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1 E1CIED

T3 TR T;

o |] HH .L‘E!-Tu |I:c\1;ll|:=(\?|0

FE

1 = LED kontrolka

& Akonahle bolo parovanie dokoncené, ¢ervena LED kontrolka na kryte svorkovnice vykonava
rovnaké funkcie ako LED kontrolka na riadiacej doske na fancoile.

Blikajuce LED kontrolka signalizuje pritomnost’ chyby.

Pokial’ LED kontrolka svieti a na displeji nie je zobrazena Ziadna chyba, znamena to, Ze nedoslo k
Ziadnemu alarmu.

Zobrazenie alarmov na displeji
- LED blika — na displeji sa objavi chybovy kéd.
- LED je zhasnutd, ak je dialkové ovladanie vypnuté.
- LED je rozsvietena, Co signalizuje Standardn( prevadzku dial'kového ovladania bez alarmu.
- LED nepretrzite blikdA s pauzou medzi zablikaniami signalizuje vypnutie ventilatora z d6évodu
nevhodnej teploty vody.
- LED 2x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu motora (pokazeny alebo odpojeny motor).
- LED 3x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu odpojeného alebo chybného snimaca vody H2/T2.
- LED 6x zablika + pauza pre signalizaciu chyby komunikacie s nastennym ovladacim panelom.

Zobrazenie alarmu na displeji nastenného ovladacieho panelu
V pripade alarmu fancoil stale udrzuje aktivne funkcie.
Symbol a signalizuje, Ze sU na nastennom ovladacom paneli pritomné alarmy.

Do menu nastavenia vstUpite cez Zakladné menu — vid’ strana 56.
- Vstupte do zakladného menu.

_ stlatte A
Objavi sa L.

- Stladenim + prejdete do menu -
Objavi sa 04,

» Stlacte O pre potvrdenie.
Objavi sa o
» Stlatte O pre vstup do menu.

s vr

Potom sa objavi Ciislo priradené k fancoilu a potom je zobrazena chyba.
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Alarmy zobrazené na displeji nastenného ovladacieho panelu
E2 Chybny alebo odpojeny vnutorny motor ventilatora.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E3 Chybny alebo odpojeny snimac teploty vody H2/T2.
Nie je moZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E6 Zastavenie fancoilu z dévodu nevhodnej teploty vody.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevédzkovych reZimov.

E7 Alarm komunikac¢ného modulu.
Nefunguje Bluetooth komunikécia.

E8 Chyba komunikacie.
Chyba v komunikacii medzi nastennym oviddacim panelom a fancoilom. Nie je moZné aktivovat’ Ziadnu
funkciu fancoilu.

H20 Nespravna teplota vody.
V reZime vykurovania sa fedna o teplotu pod 30 °C. V reZime chladenia je alarm spusteny pri teplote
nad 20 °C.

A Alarmy E7 a E8 sl zobrazené bez zobrazenia chyby na nastennom ovladacom paneli.

Alarm E7 je chyba, ktora sa objavi iba ak je riadiaca doska fancoilu prepojena s nastennym
ovladacim panelom s Bluetooth modulom (EGB749ll).

12) NASTENNY ELEKTRONICKY TERMOSTAT TFMO1M

12.1. UZivatel'ské rozhranie
Nastenné ovladanie s termostatom, prepinacom letnej/zimnej prevadzky a volicom
rychlosti

Popis
Nastenné ovladanie s termostatom, prepinacom letnej/zimnej prevadzky a pevnych rychlosti
ventilatora.

VAN Pre dvojtrubkové systémy.

61/67
Instalace OVLADANI-FARNA_07/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




NAVOD NA INSTALACIU

& |VAR-(3

TEPELNA TECHNIKA

Schéma el. zapojenia s riadiacou doskou B4V042

L-N Pripojenie napéajania 230 V/50 Hz
EV Vstup prr elektroventil

V1 Maximalna rychlost’ ventilatoru
V2 Stredna rychlost’ ventilatoru
V3 Minimalna rychlost’ ventilatoru

\Z! Superticha rychlost’

Y1 Elektrotermicka hlavica (napat'ovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)
M1 DC Inverter motor ventilatoru

H2 Snimac teploty teplej vody 10 kQ
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Schéma el. zapojenia s prepinacom LETO/ZIMA

L-N Pripojenie napéajania 230 V/50 Hz
EV Vstup pre elektroventil

V1 Maximalna rychlost’” ventilatoru
V2 Stredna rychlost’ ventilatoru
V3 Minimalna rychlost’ ventilatoru

\Z! Superticha rychlost’

Y1 Elektrotermicka hlavica (napat'ovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)
M1 DC Inverter motor ventilatoru

KE Pridavné relé (nie je stcast'ou dodavky)

H2 Snimac teploty teplej vody 10 kQ
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Schéma pripojenia s termostatom dostupnym na trhu

L-N Pripojenie napéajania 230 V/50 Hz

EV Vstup pre elektrotermickd hlavicu

Vi Maximalna rychlost’ ventilatora (1400 ot./min.)

V2 Stredna rychlost’ ventilatora (1100 ot./min.)

V3 Minimalna rychlost’ ventilatora (680 ot./min.)

V4 Superticha rychlost’ (400 ot./min.)

E Vstup pre vol'bu vykurovania, chladenia

Y1 Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)
uv Pripojenie prisluSenstva UV lampy

M1 DC Inverter motor ventilatora

TA 3rychlostny priestorovy termostat (nutné zakupit, instalovat’ a pripojit’ montaznikom)
cVv Kontakt termostatu

Y Prepinac rychlosti ventilatora

H2 Snimac teploty vody 10 kQ
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Pripojenie

Pripojenie s 3rychlostnymi termostatmi (napr. IVAR.TFMO1M)

CV vstup je ON/OFF dosky, ktory ide do pohotovostného rezimu standby, ked' je vstup otvoreny. V
pripade uzavretého vstupu je riadiaca doska v prevadzke.

Musi byt’ premosteny ku konektoru L elektrického napajania 230 V, aby mohol byt’ spusteny elektroventil
Y1.

Vstupy 4 rychlosti V1, V2, V3 a V4, ked’ su premostené ku konektoru L napajania 230 V, aktivujd
ventilator, ak je vstup S1, ku ktorému je pripojeny bezpecnostny mikrospinac mriezky, uzavrety. Poradie
je pri maximalnej rychlosti rovné 1400 ot./min. na konektore V1, pri strednej rychlosti 1100 ot./min. na
konektore V2, pri minimalnej rychlosti 680 ot./min. na konektore V3 a pri supertichej rychlosti 400
ot./min. na konektore V4.

A Pripojte 3 rychlosti termostatu k 3 zo 4 dostupnych vstupov podla charakteristik a typu pouzitia:
napr. pripojte strednu rychlost’ V2, minimalnu V3 a supertichou V4 pre domace pouzitie, ktoré vyzaduje
maximalnu tichost’, alebo pripojte V1, V2 a V3 pre komercné aplikacie, kde je hlavnym aspektom vykon.
V pripade sucasného uzavretia niekolkych vstupov motor pobeZi pri pocte otacok zodpovedajicom
svojmu nastaveniu pri pripojeni s najvyssou rychlostou.

K jednému termostatu méze byt’ paralelne pripojenych niekolko dosiek, aj pri pouziti niekolkych
rychlosti

Ovladanie snimaca vody H2

Pokial’ je doska pouzita s elektromechanickymi termostatmi, ¢i inymi na trhu dostupnymi ovladacmi,
ktoré su vybavené vlastnym snimacom vody, snimac¢ vody H2 nebude pripojeny, a ventilator tak bude
riadeny dial'kovo.

Pokial’ dany termostat nie je vybaveny funkciou ovladania snimaca vody, tato funkcia moze byt’
namiesto toho vykonavana regulaciou po pripojeni snimaca vody 10 kQ umiestneného do vymennika
ku konektoru H2 na riadiacej doske.

V tomto pripade st aktivne funkcie minimélnej teploty vody na vykurovanie a maximalnej teploty vody
na chladenie; signalizovany alarm pomocou LED kontrolky — jedno zablikanie + pauza.

Vol'ba rezimu vykurovanie/chladenie
Vol'ba rezimu vykurovania / chladenia je vykonavana cez vstup LETO/ZIMA na doske: pokial je tento
vstup otvoreny, doska prejde do vykurovacieho rezimu, uzavretim vstupu déjde k prechodu na
chladiaci rezim.
Pokial po pripojeni snimaca vody H2, je tento snimac znovu odpojeny alebo nameria nezmyselné
hodnoty (napr. ak nainstalujete 2kQ snimac namiesto spravneho 10k®), je signalizovany alarm a
zablokovana prevadzka.
Pre potvrdenie prevadzky bez snimaca:
» Odpojte a znovu pripojte napajanie dosky, ¢im je vykonany RESET.

7ato podmienka fe uloZend doskou pre vsetky nasledné spustenia.

» V kazdom pripade, akonahle je snimac znovu pripojeny, je obnovena bezna prevadzka s

teplotnymi limitmi.

Chybové signaly
Riadiaca doska PCB je vybavena LED kontrolkou na signalizaciu prevadzkového stavu.
e LED je zhasnuta, pokial’ je CV kontakt rozpojeny a jednotka je v rezime stand-by.

e LED je rozsvietena, ¢o signalizuje Standardnu prevadzku.

e LED 1x zablikd + pauza pre signalizaciu alarmu docasného vypnutia ventilatora z dévodu
nevhodnej teploty vody (ked' je pripojeny snimac vody H2*).

e LED 2x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu motora (napr. zablokovanie z dovodu necist6t
alebo zavada cidla otacania - Hallovej sondy).

e LED 3x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu odpojeného alebo chybného snimaca vody H2.
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13) DIALKOVE OVLADANIE S MODULACNOU RYCHLOSTOU 0 — 10 V (napr.
IVAR.TFZO1M)
13.1. Instaldcia el. riadiacej dosky B10042

Popis

Vstavana elektronicka doska pre riadenie systémov s analégovym vystupom 0-10 V.

Po instalacii do fancoilu umoziiuje riadenie rychlosti motora v modula¢nom rezime.
Regulacia motora moze byt’ vykonavana cez analdgovy vstup 0-10 V so vstupnou impedanciou 25 kQ.

A Vzdy je nutné mat’ na pamati vstupn( impedanciu 25 kQ, obzvlast’ pri riadeni niekol'kych paralelne
zapojenych jednotiek.
Doska ponuka 230V vystup pre riadenie elektroventilu.

13.2. Schéma el. zapojenia
Riadiaca PCB doska B10042.

M1 DC Inverter motor ventilatora

PE Pripojenie ochranného vodi¢a (uzemnenie)

L-N Pripojenie el. napajania 230 V /50 Hz 1 A

Y1 Elektrotermicka hlavica pre vstupnud vodu (napatovy vystup 230 V / 50 Hz 1A)
10V  Vstupné ovladacie napatie 0 = 10 V

F10 EL riadiaca doska na fancoile

A LED kontrolka
Impedenza d'ingresso 25k()
Input Impendence 25kQ
10V
F100 . . .
COMM T3 T2 0"_':'\/
O O
A
:@ml/
e - BA+
Ve _ T
/ - MOTOR
LMl ; °F,
INL INZ
o =
e
L ‘ N [t 129
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NAVOD NA INSTALACIU k,d1 A0 W)

Pripojenie s termostatmi O — 10 V (napr. IVAR.TFZ01M)

Vstup 10 V aktivuje elektrotermickd hlavicu Y1 a prisposobi pocet otacok ventilatora.
Rychlost’ otacok poskytuijte linearne prispdsobenie od minimalnej hodnoty (400 ot/min) aZ po
maximalnu hodnotu (1500 ot/min) pre hodnoty napatia = 1,1V + 10 V DC.

Motor ventilatora je vypnuty pri hodnotach napatia pod 1 V DC.

Hlavica Y1 je aktivovana napatim >1 V DC a vypne sa, ked’ napatie klesne <0,9 V DC.

MAX rpm
M1
MIN rpm
Y17 10V
OFF A 5 INPUT
0 1 10 (vpo)

0911

rpm = otacok za minitu
INPUT = vstup

LED signaly

LED je zhasnutd, ak je vstupny signal pod 0,9 V.

LED je rozsvietena, ked’ je hodnota vstupného signalu cez 1 V a signalizuje Standardnud prevadzku.
LED dvakrat zablika + pauza pre signalizaciu alarmu motora (napr. zablokovanie z dovodu necistot
alebo zévada cidla otacania).

14) Upozornenie:

e Spolo¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat' v akomkol'vek momente a
bez predchadzajuceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri
vyrobkoch, uvedenych v tomto navode.

e Vzhl'adom na d’alsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat’ technické zmeny
alebo vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov sl mozné.

o Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavujl uzivatel'a povinnosti
dodrziavat’ platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a ulozenie v
zariadeni na spracovanie dat zostavaju vyhradené.

e Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame ziadnu zodpovednost'.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENT
sa riadi zakonom €. 79/2015 Z.z.
Tento symbol oznacuje, Ze s vyrobkom nema byt' nakladané ako s domovym odpadom.
Vyrobok by mal byt’ odovzdany na zberné miesto, uréené pre takéto elektrické zariadenia.

Tento nadvod bol preloZeny z originalu vyrobcu verzia N420530A — Rev. 03 — 07/2024.

Podrobné technické informdcie a rozmery jednotiek ndjdete v technickom liste na webovych strankach
www.ivarsk.sk.
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